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Eurocongrés 2000

VOLEM EL CATALA LLENGUA
OFICIAL A EUROPA!

Ara és I'hora que Catalunya i els restants paisos de llengua catalana, ocupin el lloc que els
correspon a la Unio Europea.
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| adhereix-te a I'Eurocongrés 2000, prop de 1.300 entitats i més de 25.000 ciutadanes i
ciutadans ja ho han fet.

RESUM DE LES SOL-LICITUDS DEL MANIFEST
(proclamat a Perpinya, el 14 de setembre de 2001)

El catala ocupa el seté lloc dins de les llenglies de la Unié Europea, i el nove lloc en la futura
Unid, ampliada fins a 30 estats.

L'Eurocongrés 2000 s'adrega respectuosament als maxims representants de la Comissio
Europea i dels estats espanyol, frances i italia, i en relacié a la llengua catalana formula les
seglients SOL-LICITUDS:

* A I'Estat francés, el caracter de llengua d'us oficial per al catala a la Catalunya Nord,
amb I'ensenyament public de la llengua a tots els nivells i el foment del seu Us social i
administratiu, de forma que arribi a tenir un grau de reconeixement equiparable amb el que ja
té a I'Estat espanyol;

* A I'Estat italia, l'acceleracié de les mesures de normalitzacié del catala a I'Alguer.

* A |'Estat espanyol, tenint en compte la importancia del catala dins el conjunt dels idiomes
europeus, tant a nivell demografic com pel que fa a I'is social de la llengua i I'oficialitat
que té en el seu territori, la sol'licitud formal de la seva inclusié en el régim linguistic
de la Unié Europea i del seu reconeixement com a llengua oficial i de treball de la Uni6.

Nota.- El text integre del manifest es pot consultar a la web: eurocongres2000.com

Llista addicional de ciutadanes, ciutadans i entitats que s'adhreixen a I'Eurocongrés 2000 i donen suport al Manifest
Cognoms i nom DNI Signatura Adrega i/ o e-mail

Envieu les vostres adhesions al Secretariat de I'Eurocongrés 2000, Rambla de Catalunya, 15, pral.
08007 Barcelona, Tel. 93 412 10 14/93 412 65 43;
correu:info@eurocongrés 2000.com.

US CONVIDEM TAMBE ALS ACTES DE PROCLAMACIO DE L'EUROCONGRES ,
EL DIA 5 D'ABRIL DE 2003 A LES 11,15 h. AL PALAU DE LA MUSICA CATALANA DE
BARCELONA .- Cal confirmar préviament |'assisténcia
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Editorial

Les Balears han participat dignament en la primera mobilitzacié plane-
taria. Deu milions de persones de tot el mén s’han sentit interpel-lades i
han sortit al carrer demanant la pau i el respecte al més fonamental dels
drets humans: el dret a la vida. Unes cinquanta mil persones a Mallorca,
deu mil a Eivissa, vuit mil a Menorca, centenars a Formentera, demos-
tren fins a quin punt la nostra societat no vol la guerra. Era, a les illes, un
dia de pluja i fred. I aquest poble, que té fama de roquer i d’anar cadasctia
la seva, col-lapsa massivament la capital com mai no s’havia vist.

El mén cultural s’adheri en bloc a la convocatoria feta a Mallorca per
’Obra Cultural Balear. Es va continuar, aixi, la tradici6 historica dels
intel-lectuals que va d’Emile Zola i Albert Camus fins al gest dels actors i
directors de cinema a P’acte de lliurament dels Premis Goya, detonant
rellevant de la reaccié popular que hem viscut. Una tradicié de dentincia
i de testimoniatge contra les injusticies, la major de les quals és la guerra,
i més encara una guerrapreventiva com la que es prepara contra I'Iraq, que
a Mallorca ha tingut una expressi6 potent i unanime.

Avui, la intel-lectualitat s’encabeix dins el mén més ampli de la cultura 1
la creaci6. D’aqui que la cultura a Mallorca hi fos representada per actors
i directors del teatre i del cinema, de la televisi6, cantants, musics, escrip-
tors, docents i investigadors de tots els camps de la ciéncia, 'advocaciaila
medicina, la cultura popular... $’hi expressa un compromis que, com a la
manifestacié, tant de bo signifiqui una presa de consciéncia dels ciuta-
dans del primer mén cap al patiment i la injusticia que pateixen milers de
milions de persones. Com a Algeria, sense anar més enfora i només a titol
d’exemple, on una guerra civil intermitent ja ha causat milers de victimes
innocents, a poques hores de ca nostra.

El Govern Aznar ha implicat incondicionalment I’Estat espanyol amb
I’estratégia Bush i prepara la guerra malgrat els intents grollers de maqui-
llatge dels fets. Les mobilitzacions per la pau s’han fet rotundament en
contra dels governs que s’han alineat acriticament amb els EUA, i les més
nombroses han estat a Londres, Roma i a tot Espanya, fet que obligara
aquests governs a reflexionar.

No es pot oblidar que les Balears se’n poden veure directament afectades,
atesa la situacid geoestratégica de I'arxipélag i el seu paper de portaavions
fix al mig del Mediterrani, necessari per a les forces atacants, i els efectes
que la guerra pot tenir en la inddstria basica del nostre pais pluriinsular:
el turisme.

Lefecte immediat del gest noble d’aquests deu milions de manifestants ha
estat una moderaci6 del discurs bel-licista dels governs europeus esmen-
tats. La conclusié més obvia consisteix a ser conscients, com a ciutadans
del mén, que cal mantenir una actitud vigilant, compromesaiactiva. La
consciencia social s’ha desvetlat amb una forga inaudita davant I’anunci
d’un conflicte les conseqiiéncies del qual sén imprevisibles, i s’ha alcat
una veu potent en favor del seny, la concordia i I’entesa entre els pobles,
i en contra de ’embogiment col-lectiu que tantes vegades ha arrossegat
les poblacions al desastre i al patiment en nom d’un patrioterisme o naci-
onalisme agressor que sempre s’ha de rebutjar per principi.
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Jiilia Roaman

Des de les primeres
civilitzacions, el jardi
ha estat interpretat
com a |'element que
representava el vincle
que I'home creava per
conciliar-se amb la
natura, és a dir: el
paradis.

Sense renunciar als seus origens,
el jardi ha esdevingut ’expressi6
de necessitats intel-lectuals i es-
tetiques. D’aleshores enca, el jar-
di es construeix amb 1’objectiu
de ser un moén per a la contem-
placié: I’escenari privilegiat de
experiéncia estetica. El jardi es
concreta com un espai natural
diferent, pensat i dissenyat per
I’home. Aixi doncs, els jardins
s6n construccions fisiques, perd

sén també construccions intel:-
lectuals.

Les espécies vegetals constituei-
xen el mitja d’expressi6é fona-
mental. En configurar-lo, hi par-
ticipen ciéncies i tecniques di-
verses. Pero també hi tenen una
participacié destacada totes les
arts: des de ’arquitectura i I’es-
cultura fins a la literatura i la
poesia. Els jardins son el resul-
tat de I’equilibri perfecte entre el
moviment ciclic de les estacions,
I’evolucié de la natura, i la vo-
luntat artistica i d’artifici que
tendeix a perpetuar-ne I’estat. E1
clima, la vegetacio, els factors
ambientals, la topografia, etc.
exerceixen una influéncia sobre
l’aspecte del jardi. Pero no en
son els elements determinants.
Es I’esperit creador, la recreacio
d’una idea, d’un concepte, d’'un
corpus, d’una civilitzacio, el que
determina una actitud vers la
natura. El resultat és la creaci6
d’un paisatge cultural.
«Mallorca ha estat tradicional-
ment terra de jardins». Lafirma-
ci6 de Gabriel Alomar significa-
va el reconeixement d’una part
important del nostre patrimoni
monumental. Seguint Alomar,
els jardins de Mallorca presen-
taven unes particularitats que els
feien tinics en el context general
de ’art de la jardineria. Des de
les acaballes del segle XIX,
aquest patrimoni va patir un pro-
cés d’abandonament i, en con-
seqiiéncia, de desaparici6. No és
estrany. La natura efimera del
jardi és determinant per a la seva
existéncia.

En l’actualitat s’ha generat més
preocupaci6 i interes per tal de
recuperar i conéixer aquest pa-
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trimoni, que ha estat el gran obli-
dat, des de totes les institucions. El
que proposem a continuacié és un
exercici de memoria: un itinerari
historic pels jardins, pels que hi ha
i pels que ja han desaparegut.

Tal vegada van ser els romans els
introductors de I’art de la jardine-
ria a Mallorca. Els jardins consti-
tuien ’element essencial del patri-
ciat roma per raons religioses, este-
tiques i simboliques. En ocasions,
els jardins eren evocats a les domus
mitjan¢ant representacions al fresc
o en mosaics. A Pollentia es loca-
litzaren alguns mosaics —que conei-
xem a través de dibuixos— amb re-
presentacions d’animals i de vege-
tals en combinacions geomeétriques,
que eren recreacions d’aquests jar-
dins. També en I’antiguitat tardana,
els cristians van representar el jar-
di de PEdén mitjancant técniques

semblants. Els mosaics de paviment
de les basiliques paleocristianes
evoquen la representaci6 del jardi
biblic, sota els canons iconografics ro-
mans o seguint models de procedén-
cia oriental i nord-africana.

Els mosaics de la basilica Son Fadrinet
—Campos— 1
alguns frag-
ments de
panells de la
basilica de
Son Peretd
—Manacor-
representen
oasis amb palmeres datileres, aus i
camells. De fet, la necessitat del
paradis es va plantejar en els llocs
arids, com a refugi front I’hostilitat
de la natura. Per aixo, com afirma-
va Germain Bazin, la imatge primi-
génia del jardi-paradis és 1’oasi, un
miracle: perqueé fa possible la vida

en el desert. Aquesta era la imatge
del mén ideal de la societat mallor-
quina dels segles Vi VL.

La conquesta islamica de Mallorca
va suposar el canvi radical de les
estructures i la incidéncia cultural
consegiient sobre el territori. El jar-

Al final del s. XIX aquest

patrimoni va patir un procés

d’abandonament

di (jinna) constituia una part inte-
grant de la filosofia i de la religio
islamiques. Era el lloc de les delici-
es ofertes per la natura quan era vi-
vificada per I’aigua, el bé més pre-
uat, signe de riquesa i garantia de
continuitat. Alhora, era el lloc de
la felicitat perenne i eterna. Es in-
qiiestionable que els musulmans de
Mallorca van donar cabuda als jar-
dins en els seus espais intims; la
permaneéncia dels sistemes hidrau-
lics ho evidencia. També les fonts
documentals cristianes com el Liber
Maiolichinus (1114) i el Llibre del re-
partiment (1232) esmenten ’existen-
cia de jardins. LHort del Rei apa-
reix descrit en el Llibre de
U’Almudaina (1309). Situat just a baix
del palau i al mateix nivell de sa
Riera, estava plantat amb xiprers,
palmeres, tarongers, llimoneres,
magraners, pruneres, llorers i ceps
de vinya, i1 s’hi cultivaven també
cebes, cols, espinacs, julivert, raves,
lletugues i bledes. El jardiner hi
vivia i hi criava conills blancs i
negres, animals que també pobla-
ven els jardins dels palaus de

: I’Alhambra de Granada.
Pintura de La Granja.
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El binomi jardi-paradis es troba
a la base del concepte del jardi
medieval: Uhortus conclusus, un
espai tancat i paredat, un lloc
segur i idealitzat, en el qual I’ho-
me recrea la bellesa de la creacié
biblica. Amb la conquesta cata-

Els romans foren els

introductors de |'art de la
jardineria a Mallorca

lana s’introdueix aquesta concep-
ci6 del jardi, propera al pensa-
ment escolastic. Els vergers i prats,
els termes més freqiients de jar-
di, van ser també recreats per la
literatura cavalleresca. Anselm
Turmeda ofereix una interessant
descripci6 del prat del senyor rei
a les Cobles de la divisié del Regne
de Mallorca. Els convents i mo-
nestirs esdevingueren els llocs
privilegiats del jardi. Els horts,
destinats al cultiu de verdures i
de plantes medicinals, s’enriqui-
ren amb gran varietat de flors,
recuperant I’antiga tradici6 flo-
ral pagana. Tot i les inevitables
reformes, I’hort del Convent de
Sant Jeroni de Palma ha conser-
vat fins avui dia aquests elements
essencials. Els jardins dels claus-
tres assumiren un rol simbolic,
com a evocacié del jardi maria,
un element freqiient en la ico-
nografia medieval cristiana. Les-
tructura geomeétrica, tancada als
quatre costats, articulada interi-
orment al voltant d’una font o
cisterna central, evidenciaven
Pordre de la creacid i feien del

claustre el lloc ideal per a la con-
templacio.

I’edat moderna va ser el gran pe-
riode de I’art dels jardins. A par-
tir del segle XV isota la influen-
cia de ’humanisme, els jardins
es transformaren tipologicament
i s’enriquiren
conceptualment.
Italia, primer, i
Franca, a par-
tir del segle
XVII, encapga-
laren els movi-
ments de reno-
vacié. La monumentalitat dels
dissenys, el gust pels efectes sor-
prenents, la consideracié lidica
del jardi i la nova vocaci6 pai-
satgista convertiren l’art de la
jardineria en un vertader espec-
tacle de la natura. El jardi esde-
venia la imatge de la natura raci-
onalitzada i plantejava compli-
cats recorreguts iniciatics cap a
la saviesa i la bellesa classiques.
La classe senyorial mallorquina,
recentment consolidada, va ser
sensible als nous gusts i va am-
pliar P’espai dels jardins als ca-
sals urbans i a les cases de pos-
sessio.

Entre els segles XVII i XVIII es
van construir els jardins més im-
portants de Mallorca: Canet,
Raixa, Alfabia, Son Berga, Son
Angelats, la Granja, Defla... Els
casals de possessio i el seu en-
torn immediat van ser objecte
d’importants reformes: s’obriren
eixos visuals, que relacionaven
les cases, els jardins i el paisat-
ge; es construiren llotges a les
cases per gaudir de les noves
perspectives; s’introduiren els
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dissenys barrocs per configurar
fonts, escales, miradors, etc.; els
jardins es poblaren d’escultures
i de grutes, sempre artificials, que
marcaven el discurs simbolic del
jardi, i es potenciaren els jocs
hidraulics, que determinaven
esperit ladic. Els jardins d’Al-
fabia resulten emblematics en
aquest sentit: el passeig de la per-
gola, amb els jocs hidraulics sor-
prenents, recollia 'esperit mani-
erista del jardi italia de Prato-
lino, el parc d’atraccions mes
imitat de ’Europa de ’edat mo-
derna. En aquests jardins es va
concedir una importancia crei-
xent a les flors, per a les quals es
van dissenyar pasteres amb per-
fils capriciosos. Les col-leccions
botaniques s’enriquiren amb la
introduccié d’espécies exotiques
procedents d’América i d’Asia,
que eren valorades per les seves
propietats fitogenétiques, pero
també per les ornamentals. La
passi6é per I’extravagancia va
portar a la introduccié de lart
topiaria. Raixa va ser un dels jar-
dins més admirats de ’¢época, no
tan sols per la monumentalitat
del conjunt i Poriginalitat dels
seus elements, siné també per la
seva riquesa botanica: magnoli-
es, iuques, araucaries, etc. junta-
ment amb els arcs de xiprell van
ser els motius més destacats pels
seus visitants.

En conjunt, les reformes tendi-
ren a convertir les tradicionals
possessions en vil-les dedicades
a ’oci i al gaudi de la natura, a
imitaci6é de les modes europees
contemporanies. Tot i aixo, els
nous jardins aconseguiren un




Can Rubert. 1960.

caracter particular basat en
P’equilibrada relacié entre els
espais productius de la possessio
i els Iadics del jardi. l1s paisat-
gistic i ornamental dels elements
funcionals, com els aljubs i safa-
rejos, esdevé determinant en els
jardins d’aquest periode. Mentres-
tant, en I’ambit urba i sota la in-
fluéncia del pensament il-lustrat,
es va introduir el concepte del

verd public. Entre els segles X VIII
i XIX es van obrir els passeigs de
les Quatre Campanes, la Rambla i
el Born, i s’iniciaren els primers
intents per formar un jardi bota-
nic.

El romanticisme del segle XIX
va portar al descobriment del
paisatge. El sorgiment d’una ac-
titud més inclinada a la contem-
placié de la natura s’expressa
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amb el desintereés pels rigids for-
malismes barrocs i el predomini
de la concepcié naturalista del
jardi. El jardi de Natzaret, al
Terreno, n’és un exemple emble-
matic. Tot i que ja n’han desapa-
regut algunes de les parts impor-
tants, s’han conservat els ele-
ments paisatgistes. La baixadaa
la mar es va urbanitzar amb pas-
teres altes, de perfils capriciosos,




plantades amb pins, tamarells, i pe-
brers, que definien camins sinuo-
sos, resseguint els pendents natu-
rals. Entre les pasteres, s’obriren
llocs intims i grutes que recollien
la concepcié del jardi de I’amor.
Finalment, tres miradors, estrate-

L'Arxiduc va adquirir Miramar

amb la intencié de formar

un parc natural

gicament ubicats, permetien gaudir
de totes les perspectives que oferia
la badia de Palma, que era ’objec-
tiu del jardi: el mirador columnat
cap a Portopi, el mirador de davant
les cases que mirava al cap Blanc i
la terrassa del pinaret des de la qual
es contemplava tota la ciutat.

L’Arxiduc, que va admirar aquest
jardi, va aconseguir fer del paisatge
de Mallorca ’auténtic protagonista
dels jardins. La bellesa del paisatge
de la serra de Tramuntana va capti-
var I’Arxiduc i va determinar la for-
macié de Miramar: el conjunt de
possessions situades entre
Valldemossa i Deia que va adquirir
amb la intencié de formar un parc
natural. Al llarg de les més de 1.500
hectarees, ’Arxiduc va construir
miradors, capelles i ermites, va
obrir camins i va construir ponts,
amb 'objectiu d’arribar als llocs
més inaccessibles 1 gaudir de I’es-
pectacle de la natura. El mirador de
marbre blanc de Son Marroig resul-
ta emblematic: la ubicaci6 avanca-
da permet gaudir d’una de les vistes
més impressionants de la costa
nord; perd I’objectiu fonamental

era sa Foradada, I’element natural
que més va seduir ’Arxiduc, per la
seva «bellesa salvatge».

Al llarg de la primera meitat del se-
gle XX els jardins van reproduir els
dissenys fonamentals dels jardins
del XIX. Només l’estil dels elements
s’adequa als
gusts més
moderns.
Les aporta-
cions més
interessants
es van pro-
duir a partir
de la segona meitat del segle. En tots
els casos, el promotor va ser la fa-
milia March. Gabriel Alomar va dis-
senyar els jardins del Palau
d’Ayamans (1942-44). Es tractava
d’un jardi arquitectonic que contri-
buia a reafirmar la validesa de la tra-
dicié italiana per projectar jardins
moderns. Tal vegada, uns dels jar-
dins més interessants d’aquest pe-
riode van ser els de sa Torre Cega, a
cala Rajada. Russell Page (1906-85),
arquitecte paisatgista angles, va
remodelar el jardi a partir dels anys
60 i va col-laborar amb Bartomeu
March al llarg de quinze anys. Page
va dissenyar petits espais sota el pi-
nar mateix que aconseguien I’har-
monia plena amb la participaci6 de
Pescultura. Les obres de Moore, Juli
Guasch, Alfaro, Max Bill, Chillida
i Rodin poblaven els diferents jar-
dins. Fins i tot, algunes escultures
€s van construir expressament per
al lloc que havien d’ocupar en el
jardi; per exemple, ’'Orgue del Mar
de Xavier Corberd. Es tractava
d’atorgar un esperit caracteristic als
jardins, en el qual va tenir també
una forta incidéncia la tradicid: el
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genius loci. Tant per la concepci6 es-
pacial com pel disseny dels ele-
ments, Page es va inspirar en ele-
ments historics de Mallorca: a I’en-
trada dels jardins, va construir una
pérgola que reproduia la dels jar-
dins d’Alfabia; en el jardi de les oli-
veres, la relacié espacial determi-
nada entre els elements naturals, els
arquitectonics i els escultorics, va
ser inspirada pel poblat de ses
Paisses d’Arta.

Per acabar, vull destacar la reflexio
manifestada per I’estudios de jar-
dins Peter Goodchild. La historia
dels jardins constitueix una petita
part, perd significativa, de la histo-
ria de la humanitat: els jardins ens
expliquen ’evolucié de la relacié
entre ’home i la natura. En el de-
curs dels segles el jardi ha desenvo-
lupat rols diversos: de lloc particu-
lar on practicar I’horticultura i el
cultiu de plantes alimentaries i me-
dicinals, a espai en el qual les plan-
tes son cultivades amb finalitats or-
namentals, religioses o, fins i tot, po-
litiques. Amb el temps, els jardins
s’han enriquit d’una gran varietat de
significats i referents culturals. Co-
néixer la historia dels jardins ofe-
reix interessants exemples de plaer
i de cultura. Pero també ens dona
I’oportunitat d’apreciar i conservar
amb més atencid el paisatge cultu-
ral. En efecte, els jardins, siguin an-
tics o moderns, representen un in-
substituible patrimoni gracies al qual
es pot fer un intercanvi dinamic
d’idees entre passat, present i futur.

*Filia Roman Quetgles és profes-
sora associada del Departament de
Ciéncies Historiques i Teoria de les
Arts de la UIB.
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Una de les preguntes que amb
freqiiéncia ens fem aquelles per-
sones que tenim qualque relacié
amb el mén de la conservaci6 de
les plantes és: quantes especies de
plantes hi ha en el moén? Els es-
tudis més recents demostren que
existeixen unes 422.000 espécies
de plantes vasculars, de les quals
75.800, un 18%, estan amenaca-
des. (Bramwell, 2002!).

La flora vascular espanyola esta
composta per unes 7.500 espéci-
es, de les quals 1.500 (un 20%) sén
endemismes. Aix0 representa
una gran riquesa floristica afavo-
rida sens dubte per la quantitat
de taxons endémics que aporten
les seves illes, Balears i Canaries.
Espanya és el pais capdavanter
d’Europa en endemismes, seguit
de Greécia amb 742.

Fa poc més de dos anys que el
comité espanyol de la UICN
(Uni6 Internacional per la Con-
servaci6 de la Natura) va publi-
car la Lista Roja de la Flora Vas-
cular Espanola (VV.AA., 2000).
Aquesta llista vermella esta com-
posta per 1414 taxons, el que re-
presenta ben a prop d’un 19% del
total de les 7.500 espécies descri-
tes, de les quals 673 taxons (el
47,5%) estan amenacats amb les
maximes categories de PUICN
(VU,EN i CR). Aix0 vol dir que a
nivell nacional un 9% de les es-
pécies estan fortament amenagca-
des.

A les Balears el grau d’amenaga
de lanostra flora és molt similar a
la resta d’Espanya, per tant, el
panorama és poc encoratjador.
Comptam amb unes 1.700 espe-

Josep Liuis GRADAILILE

cies, de les quals aproximada-
ment un 8% s6n endemismes.
D’aquestes 1.700 espécies, el Lli-
bre Vermell de la Flora Vascular de
les Illes Balears contempla 145
taxons amb un grau elevat d’ame-
naca. D’aquests, 55 son endemis-
mes, 15 es troben amenagats amb
categoria CR (en perill critic), i
com no, dels 15, 8 s6n espécies
del génere Limonium, les sala-
dines del litoral balear. Es a dir, a
les Balears tenim 15 espécies tini-
ques en el mon que poden desa-
pareixer per qualsevol accié in-
controlada: urbanitzaci6, camp
de golf, incendis, cabres que es-
devenen silvestres, excursionis-
me incontrolat, zones diguem-ne

Paeonia cambessedessi. Pelonia.



Euphorbia fontqueriana. Lletrera.

ajardinades, en lloc de ser restau-
rades o simplement conservades,
noves carreteres o ampliacio de
les existents, etc.

So6n evidents els factors d’amena-
¢a que ens han conduit a la situa-
ci6 actual. En la decada dels sei-
xanta, a la comunitat balear co-
menca un fort desenvolupament
turistic que, en poc temps, resul-
tara ser el factor determinant que
posara en perill un bon nombre
d’espécies. La pressio en totes les
arees del litoral transformades en
hotels, blocs d’apartaments, ur-
banitzacions per adossats o habi-
tatges unifamiliars i arees recrea-
tives, ha estat tan important que
ha fet desaparéixer no sols espe-
cies, sind, fins i tot, tota la comu-
nitat i ’habitat que les acollien.
Els incendis han jugat també un
paper molt important en el can-
vi de la fisonomia del nostre pai-
satge. Uns han estat fortuits per
negligéncia humana, pero d’altres
per una insana especulacié de
terrenys que, a curt o llarg termi-
ni, sempre dona qualque resultat.
El mateix ha passat amb el canvi
en les practiques agricoles-rama-
deres. Hi ha hagut un éxode de
Iinterior cap a la costa que ha su-
posat un abandonament dels cul-
tius per obtenir una major renda
en la construccio o els serveis del

litoral.

Als inicis de la década dels 80 es
comenca a prendre consciéncia
de la situacié d’amenaca de mol-
tes de les nostres espécies. I s’arri-
ba a la conclusié que el procés era
irreversible i, per tant, que calia
habilitar els mecanismes neces-
saris per protegir i conservar el
que encara ens quedava. Aixi neix
el Jardi Botanic de Séller (JBS).

Per qué un Jardi Botanic a
Soller?

En un moment especialment de-
licat per a la nostra flora, s’hi tro-
baren un grup de gent especial-
ment sensibles a la situacié, un
grup de botanics i aficionats a la
botanica que creguérem que po-
diem fer qualque cosa per conser-
var-la. I el juny de 1985 el JBS
neix com a una necessitat urgent
per protegir les especies més ame-
nacades i comencgar la tasca de vet-
llar per totes aquelles altres que,
en poc temps, hi podrien estar.
Qualsevol cosa que vulguis, o que
somniis que pots fer, comenca-la...
La determinacié té geni, poder,
magia. Comenca ara (J.W.
Goethe).

La paraulajardi significa terreny on
s’hi cultiven plantes amb finalitats
ornamentals. Segons el diccionari
de la Real Academia de la Lengua
Espanola (RAE), jardi botanic es
defineix com a terreny destinat al
cultiu de les plantes que tenen per ob-
Jjecte Uestudi de la botanica. Segons
els criteris actuals d’organismes
internacionals com la BGCI
(Botanic Gardens Conservation
International) un jardi botanic és
una institucié que acull col-leccions
documentades de plantes vives per
a proposits cientifics, de conserva-
c16, lidics 1 educatius.

Degut a la necessitat creixent de
la conservacio de les especies ame-
nacades, molts de jardins botanics
actuals mantenen col-leccions de
remeses de plantes d’origen co-
negut i amb la maxima diversi-
tat genetica possible, donant pri-
oritat a les especies rares 1 més
amenacades. En el darrer Pla d’Ac-
ci6é per a jardins botanics de la

Unié Europea, es recomana i es
demana a tots els jardins botanics
que centrin els seus esforcos en el
cultiu i la conservacié de la seva
propia flora regional.

La societat actual reclama jardins
botanics orientats a la conserva-
ci6 de la biodiversitat vegetal.
Més de tres quartes parts dels jar-
dins botanics existents en I’actu-
alitat (77%) s’han desenvolupat
durant el segle XX (Jackson,
2001%) i la majoria d’ells han es-
tat orientats cap a la conservacio.
Els jardins botanics son antigues
institucions que, com a tota crea-
ci6 humana, han evolucionat al
llarg dels anys adaptant-se a les de-
mandes que li han estat exigides
per a cada cultura i cada generacio.
(Carmelo Artiles Bolanos).

La constant pérdua de biodi-
versitat ha obligat a canviar els
models historics de jardi botanic,
passant de jardins amb estructu-
res geometriques i ordenaci6 lin-
neana per facilitar I’estudi sistema-
tic de les plantes, a altres, elsjardins
de conservacid, on el més important
és la creacié de microhabitats per
poder donar cabuda a la gran di-
versitat d’espécies, garantint aixila
seva supervivencia.

Pero quin és el futur paper dels
jardins botanics? El que sembla
clar és que el seu paper com a ins-
titucions dedicades a la investi-
gaci6 i a la conservaci6, dificil-
ment podra aturar el procés de
perdua de biodiversitat. Qui sap
si la nova necessitat de les socie-
tats del futur sera la de convertir
els jardins botanics en museus
d’espécies relictes vivents on cada
any la germinacié de cada espe-
cie sigui un repte del qual depen-
gui la seva supervivéncia. Vull
pensar que no. Vull creure que
encara hi arribarem a temps i que
units tots els jardins botanics del
mon serem una garantia per a la
conservacio i la supervivencia de
les espéecies.

El Jardi Botanic de Séller: una
garantia per a la flora balearica

Ratificant la Convencié sobre la
Diversitat Biologica (CBD) sig-
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nada per la comunitat mundial
I’any 1992 a Rio de Janeiro, i se-
guint les recomanacions de la
xarxa internacional de jardins
botanics a la que pertany, el JBS
ha adquirit el compromis de dur
a terme la conservaci6 de la flora
balearica. Del total d’espécies en-
demiques, o exclusives de la nos-
tra regio, al JBS es conserven el
95%; 1 de les 145 espécies amena-
cades, se’n conserven un 67%, ja
sigui en forma de planta viva o
bé en forma de llavor. I d’aques-
tes espécies amenacades, actual-
ment s’estan duent a terme Plans
de Conservacié de 12 d’elles: vuit
de Mallorca, tres de Menorcaiuna
de Cabrera.

Per tant, el JBS és un Jardi Bota-

nic de Conservacié que té com a

principal objectiu la conservaci6

de les espeécies vegetals de les Ba-
lears i de la resta d’illes mediter-
ranies. Les seves tasques en aquest

Sentit es resumeixen en tres grans

blocs:

Conservacio in situ, en el medi
natural: actuacions sobre I’ha-
bitat i sobre les espécies balea-
riques més amenacades, estudi-
ant la seva ecologia i biologia re-
productiva i tractant d’esbrinar
els possibles factors d’amenaca
o la causa de la seva regressio.

- Conservacio ex situ, en el propi
Jardi: mantenint col-leccions
de plantes vives d’espécies en-
deémiques, rares o en perill d’ex-
tincid, i també una col-leccié de
les seves llavors deshidratades
i emmagatzemades a -18°C en
el Banc de Germoplasma.
Conservacié indirecte: mitjan-
cant educacié ambiental i pro-
grames de difusio i divulgacio.

Per dur a terme aquest gran ob-

jectiu que suposa la conservacio

de la flora balearica, el JBS comp-
ta amb una important col-lecci6
de planta viva ben documentada
que forma I’estructura basica de la
zona visitable del Jardi: Aquesta
important col-leccié, que qualse-
vol visitant pot apreciar, es troba
lligada amb la col-lecci6 de llavors

(Banc de Germoplasma de Flora
Balearica) conservada a -18°C i
amb la col-leccié de ’Herbari.

El Banc de Germoplasma (BG)
es va crear ’any 1990, quan en tot
el territori espanyol sols n’existi-
en tres més. La col-leccié actual
s’ha anat consolidant any rere any
a partir d’'una minuciosa tasca de
recol-leccié de les llavors de les
poblacions més amenacades. A
hores d’ara, el BG compta amb
més de 600 remeses de llavors en-
tre les quals s’hi troben les de la
majoria d’endemismes de les illes.
I’Herbari, en aquests moments,
disposa de més de 10.000 plecs,
entre els quals s’hi troben impor-
tants donacions d’estudiosos de
la botanica ales Illes com foren el
Pare Bonafe, autor de la Flora de
Mallorca (vol. I-IV, 1976-1980) o
Jeroni Orell Casasnovas, un dels
primers impulsors de la idea de

1 BRAMWELL, D. 2002. How many plant species are there?. Plant Talk 28. Hawaii.
2 JACKSON, P W.2001. An international review of ex situ plant collections of the botanic gardens
of the world. Botanic Gardens Conservation International. Richmond.

construir un jardi botinic amb
plantes baleariques amenacades.
A més, el ]BS com a centre de re-
cerca, és dipositari d’importants
col-leccions bibliografiques i fo-
tografiques de la flora balear, ei-
nes imprescindibles per a I’estu-
di de la botanica.

Pero tal vegada el més important
és que el JBS té la responsabilitat
de complir amb uns compromi-
sos de conservacié que van més
enlla de la nostra comunitat. El
JBS és el referent nacional i in-
ternacional de la conservaci6 de
la flora d’una regid, la nostra, tini-
ca en el mén, amb una important
riquesa en biodiversitat i també
amb importants amenaces que fan
perillar la seva conservacié. E1 JBS
és aix0: una eina per a la conserva-
ci6 de la flora balearica, una garan-
tia per a les generacions futures.

*Fosep Lluis Gradaille Tortella
és director del Jardi Botanic de
Soller
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«Després Jahvé Déu plan-
ta un jardi a Eden, cap a
I'orient, i va posar-hi I'ho-
me que havia format.
Jahvé Déu va fer brotar de
la terra fertil tota mena
d’arbres, agradables a la
vista i bons per menijar,
com també l'arbre de la
vida, al mig del jardi, i
I’arbre del coneixement
del bé i del mal.»

Genesi 2:8-9

Aquesta és la referéncia occiden-
tal més antiga que tenim dels jar-
dins: si Déu vol el millor per a ’ho-
me que acaba de crear, li dona com
a habitatge un jardi, el jardi del
paradis, on la bellesa i la utilitat
s’agermanen. ’home pot menjar
de tots els arbres del jardi, pero li
és prohibit de tocar I'arbre de la
vida: «Siun dia en menges, no t’es-
caparas pas de la mort», Gn 2: 17.
Lespai del jardi era necessariament
limitat: paradis (en persa pairidaeza)
vol dir ‘jardi’ i també ‘espai tan-
cat’. També en llati, hortus, en grec
chortos, i ’arrel indogermanica
gards, geard, garde van per aquest
mateix cami.
Lestudi de les plantes que tenen
propietats medicinals comenca a
I’alba de la humanitat. El raona-
ment podria ser aquest: si estic
malalt, hi haura alguna substancia
(planta, mineral o ani-
mal) que em pugui
ajudar a restablir la
salut. Si formam part
de la natura, és la natu-
ra mateixa la que ens
indicara quines sén
aquestes substancies
mitjancant una serie de
senyals: la doctrina de les
signatures va en aquest
sentit.

Per només fer una referén-
cia a la cultura oriental ci-
tarem [’Herbari de Shen-

Nung, en que al comenca-
ment (cap al 2800 aC) cita
unes 360 plantes i en ’edicio
actualitzada del segle XVI ja
n’hi ha més de dues mil.
Els grecs citen sovint les plan-
tes magiques, com Homer:
«Pren, és ’herba de vida; i amb
ella a I’estatge de Circe pots en-
trar: tu veuras com fa lluny del

teu cap el mal dia. I ara t’explicaré
les maléfiques manyes de Circe. Et
fara una mixtura i llavors tirara
dins la copa unes drogues; pero no
podra tanmateix fetillar-te, graci-
es a ’herba de vida que et dono; 1
tu fes com t’explico».

Homer, Odissea, X 287

Un intent serids de classificacié
ens ve donat per Teofrast en Histo-
ria de les plantes, en qué sovint cita
les propietats medicinals. Hipo-
crates i Galé empren les plantes per
guarir els malalts. Diversos autors
llatins volen sistematitzar els co-
neixements sobre la natura, com
Cat6 (D’agricolia), Columel-la (Dels
treballs del camp), Lucreci (De la
Natura), Tacit (Agricolia) Varro
(Del camp), Plini (Historia natural).
Perd 'autor que més influéncia ha
deixat fins als nostres dies és
Dioscorides (segle I dC), un metge
dels exércits romans que es va de-
dicar a recollir i aplicar el conei-
xement sobre les substancies me-
dicinals de la conca mediterrania
oriental. La seva magna obra, De
Materia Medica, ha estat el referent
per excel-lencia dels darrers dos
mil anys.

A la cultura popular

El llarg viatge dels jardins dins to-
tes les cultures resta en els arque-
tips com el paradis, el lloc per gau-
dir de la vida, on la felicitat és P’es-
tat quotidia. La mitologia recollida
en els classics, com Ovidi (Les Me-
tamorfosis), hi fa sovint referéncia:
«Lindret era mancat d’ombra; des-
prés que en aquest lloc va seure el
poeta engendrat pels déus i mogué
els fils sonors, ’ombra hi vingué;
no hi manca I’arbre de Caonia ni
el bosc de les Heliades ni I’alzina



d’alt fullatge ni els tells suaus ni el
faig ni el virginal llorer ni els ave-
llaners fragils ni el freixe que ser-
veix per a les astes ni ’avet sense
nusos ni el roure corbat pel pes de
les glans i el platan festiu i erable
de diferents colors i amb ells els
salzes que creixen prop dels rius i
el lotus aquatic, el boix sempre
verd, els prims tamarius, la murtra
bicolor i els tinus de fruits ne-
grencs. Vosaltres, heures de peus
flexibles, també vinguéreu i alho-
ra els ceps pampolosos i els oms
vestits de vinya i els ornells, els
avets, els arbocos, carregats de
fruits rogencs, les flexibles palmes,
premi del vencedor i, amb la
cabellera aixecada, hirsut de
cimeral, el pi estimat de la mare
dels déus; perqueé Atis, car a Cibele,
es despulla per ell de la forma hu-
mana 1 s’enduri en aquella soca.
S’uni a aquesta munié el xiprer
semblantales fites del circ, ara ar-
bre, abans miny6 estimat d’aquell
déu que regeix les cordes de la ci-
tarailes cordes de I’arc.»

Ovidi, Metam, X 86

La cultura popular transforma I’ex-
periencia en coneixement. Els
contes o les rondalles serveixen no
solament per al gaudi d’una nit a
la vora del foc i per fer dormir els
infants, sin6 també com a conei-
xements que seran utils per a la
vida quotidiana i del més enlla. A
Les mil © una nits, els jardins 1 les
plantes medicinals hi son omni-
presents:

«En fi, al jardi no hi faltava cap
classe de fruita i, al costat dels ar-
bres, es podien veure plantes i flors
de tota mena: murtres, llessamins,
plantes de henna, pebrers, espiga-
delles, roses i plantes aromatiques
diverses. Com voleu que tot aquell
bé de Déu no fos comparable al
paradis? De fet, ens podriem rega-
lar hores i hores parlant-ne, tot i
aixi, lallengua no esgotaria els seus
encants.»

MIUN, N865111413

A T'Aplec de rondaies mallorquines
s6n moltes les referéncies (al-
menys una trentena) als jardins:
«Com se’n tem, se troba dins un

jardi sa cosa més preciosa: tot eren
redols de tarongers, pomeres i pe-
reres amb una toria fora mida, tot
carregats de taronges, pomes i pe-
res; es rosers, clavellers, aufabe-
gueres i vauma-roseres se tocaven,
i no vos poreu pensar floreta
hermosa ni herba de bones olors
que alla no n’hi hagués a rompre.»
Rnd Mall, «En Juanet de 'onso»
111 44

Dins d’aquests jardins, les plantes
tenen propietats magiques i medi-
cinals: «Javeia es jardi de ’Amor
de les tres taronges: sortien ses ra-
mes d’ets abres i es brolladors part
damunt sa gran paret, deixant anar
una oloreta i una frescor que tot
allo embalsamava.»

Rnd Mall, «I2amor de les tres ta-
ronges» 11172

«Casi totes ses herbes es dia de Sant
Juan tenen qualque virtut curati-
va especial, i en tenen molta més
si else reguen amb aigo de set pous
o els hi posen dedins, fins an es
punt que diuen que curen tots es
mals.»

Rnd Mall, «Sa jaia xerevel-la» XXI
102

A l’edat mitjana

Si continuam aquest viatge en el
temps, la nocio del lloc paradisiac
(el jardi), amb ornaments (les plan-
tes 1 els arbres), dels grecs i ro-
mans, per només citar els nostres
classics, arribam als monestirs, on
determinades regles, com la de sant
Benet de Nursia, tenen un esment
especial cap als malalts: «Abans de
tot 1 per damunt de tot, cal tenir
cura dels malalts, de manera que
se’ls serveixi com si en veritat fos-
sin el Crist, perqué ell mateix va
dir: «Vaig estar malalt i em vareu
visitar», 1 allo que vareu fer a un
d’aquests més petits, ho vareu fer a
mil.»

La regla dels monjos, capitol
XXXVI

Per aixo, ’apotecaria del monestir
tenia les plantes que servien per
curar els malalts, recollides en el
camp i en el propi jardi. Durant

Dioscorides, un metge dels exércits romans, va recollir
1aplicar el conetxement sobre substancies medicinals.

tota ’edat mitjana, dedicats els
nobles a fer la guerra, els copistes
dels monestirs varen transmetre
les obres abans esmentades i hi
aportaren també nous coneixe-
ments.

Les Capitulars de Carlemany, en
el segle IX, ordenen que es tinguin
almenys un centenar de plantes en
els monestirs, totes medicinals.
Autors com el nostrat Ramon Llull
escriu, entre molts d’ambits de co-
neixement, sobre medicina, 1 fa
sovint referéncia a les plantes me-
dicinals.

Del Renaixement fins ara

Els jardins botanics, a partir del
segle XVI, son annexos a les uni-
versitats per estudiar la botanica
per se. Els jardins medicinals, al
costat de les facultats de medicina
i de farmacia, permetien que els
estudiants es poguessin familiarit-
zar amb la terapeéutica de les plan-
tes. Un dels que ha sobreviscut és
el Chelsea Physic Garden, al bell
mig de Londres, al qual bé s’ho
paga fer-hi una visita.

Els jardins botanics d’avui en dia,
amb els seus objectius de conser-
vacio, recerca i divulgacio, son es-
sencials per transmetre els conei-
xements acumulats al llarg del
temps.

*Carles Amengual és metge home-

.

opata.



Antoni Qhbrador

Si ens preguntam com
afrontar el projecte
d’un nou jardi, sens
dubte comencariem

revisant la historia dels

jardins de l'illa i la
seva influencia en
I'actualitat.

A aixo hi afegiriem els condicio-
nants del terreny, I’aigua, l'orien-
taci6, la localitzacié...; per des-
comptat, incidiriem en la relaci6
necesséria entre aquest jardiil’ha-
bitatge a qué ha de servir, pensari-
em un cop més en el projecte inte-
gral (arquitectura-interiorisme-de-
coraci¢-paisatgisme) i, com no po-
dia ser d’una altra manera, aten-
driem els gusts del propietari. I és
que el jardi modern, el jardi actu-
al, té, primer de tot, la capacitat de
ser eclectic, d’alimentar-se de to-
tes les riqueses que la historia ens
ha llegat per aconseguir, sense ser

Detall del canal d’aigua del jardi de Can Romana, obra de Denario.

D o s gt

fidels a un estil concret, un jardi
harmoni6s i gaudible.

Si bé en els seus origens el jardi
mallorqui se situava primordial-
ment a les grans possessions, avui
dia és un gaudi que en més o menys
mesura podem dur a qualsevol lo-
calitzaci6, tant si és rural com ur-
bana.

Les possessions situades en el medi
rural eren i son el lloc dominant
de les terres de conreu que explo-
tava el senyor. Aquestes terres ja
constituien bellissims paratges per
les formes de conreu que es desen-
volupaven a I’illa. Camps d’amet-
lers, d’oliveres, de tarongers, de
garrovers i de vinyes embellien
P’entorn i donaven un telé de fons
inigualable al jardi que envoltava
la casa d’una forma més propera i
intima, i el fi del qual era refrescar
i delectar els sentits del propietari.
La influéncies més notables sobre
el jardi mallorqui actual es poden
resumir en les que enumeram a
continuacio.

Les reminiscéncies arabs, que amb
el seu concepte de jardi paradis
porten als nostres temps I’objectiu
de convertir els nostres jardins en
un plaer per als sentits i una des-
cans per a ’anima. Sons, olors, tex-
tures, colors... son elements que
formen part del jardi arab i que ens
agrada dur als nostres jardins d’ara.
Els jocs subtils d’aigua o el concep-
te de jardi hort s6n algunes altres
de les seves heréncies més clares.
Posteriorment, la influéncia del
jardi italia (renaixentista, barroc,
neoclassic...), un jardi més teoric
1 pensat, més arquitectonic i lligat
a la propia arquitectura i que es
defineix com a prolongacié dels
tragats reguladors de ’habitatge. La
vegetacié mateixa es doma fins a
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aconseguir formes arquitectoni-
ques (art topiaria), murs de vegeta-
cio, voltes i arcs.

El segle XIX ens fa poques aporta-
cions: jardins amb parterres, roca-
lles, grutes i elements addicionals
com gabials, colomers i d’altres
amb influéncia del romanticisme.
Amb P’arribada del jardi modern
veiem que sorgeixen a ’illa mo-
dels més sensibilitzats amb els pro-
blemes derivats de I’escassetat d’ai-
gua. Si fins ara lluia, per la influ-
eéncia barroca, un jardi amb espe-
cies exotiques, aquesta nova cons-
ciéncia mediambiental amb qué se
cerca un jardi sostenible guanya
cada dia més adeptes i s’arriba a
extrems com els jardins de cactus.
No volem dir amb aix0 que un jar-
di sostenible s’hagi de compondre
necessariament d’espécies autocto-
nes de I'illa, siné que cal estudiar

Detall de Uhtvernacle de
Can Romana.

clarament les especies i les seves
necessitats per-
qué el jardi no
es converteixi
en un despropo-
sit1els amos del
jardi en esclaus
d’aquest.
Fugim, per tant,
del jardi tropi-
cal amb grans necessitats d’aigua,
hem de crear els recursos necessa-
ris per garantir la sostenibilitat del
jardi i aprofitar altres recursos del
disseny que redueixin les necessi-
tats d’aigua de les espécies. Hem
d’evitar I’is indiscriminat d’ele-
ments del jardi que costi mantenir
(com prats de gespa, per exemple)
iels hem de relegar a un s anec-
dotic, a un detall ecléctic amb al-
tres jardins d’altres cultures.

Els jardins del present estan

Detall de la piscina de Can Romana.

oberts a fer gaudir els sentits, als
temes ornamentals renaixentistes,
a I’art topiaria, a les bogeries bar-
roques, al concepte paisatgista del
recorregut, d’allo inesperat, als

Hem d’evitar |'Us

indiscriminat d’elements
del jardi que costi mantenir

efectes optics... Com generar
aquest jardi és una qiiestié per ala
qual avui dia no hi ha resposta pre-
establerta. Només donant uns pa-
rametres concrets, essent sensibles
al nostre entorn 1 somiant cada
vegada un somni distint, sorgeixen
els jardins que avui ens envolten.

*Antoni Obrador és director de
Denario, estudi d’arquitectura, dis-
seny i paisatgisme.




Jaume Caorbera

h

aries

tes liter

El Doctor Joan Veny Clar, mallor-
qui de Campos, és un dels
lingiiistes i filolegs de més prestigi
dins la catalanistica moderna, pres-
tigi que s’ha ben guanyat amb el
seu treball de recerca durant una
quarantena llarga d’anys i amb la
seva tasca docent a la Universitat
de Barcelona.

Una de les empreses de més en-
vergadura i de més importancia
durant la seva carrera cientifica ha
estat la confeccié de I’Atles Lingiiis-
tic del Domini Catala, comencat els
anys 60 i que finalment ha vist ini-
ciada la darrera etapa, la de la pu-
blicacié, ben recentment, amb
’aparici6 del primer volum. No és,
pero, a aquesta magna obra en si
mateixa a qué vull fer referéncia
ara, sind a la que és citada a I’en-
capcalament, la qual, tanmateix, és
un dels fruits que ha donat I’Atles
abans de ser publicat.
Efectivament, el paper de Joan
Veny com a director de I’Atles i com
aenquestador li ha permes, ja des
dels inicis de ’exploracid, d’acce-
dir a les dades que s’anaven aple-
gant, la qual cosa li ha facilitat una
gran quantitat d’informacio de la
qual ha sabut treure el profit més
adequat.

A Llengua i en-
torn natural (Bar-
celona, Edici-
ons 62, 2001),
Joan Veny hi re-
cull diferents es-
tudis que havi-
en estat publi-
cats en miscel-
lanies o actes de
congressos, els
quals tenen en
comii la referén-
ciaanoms d’ob-
jectes de la na-
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tura, plantes i animals (ocells, in-
sectes i peixos). La finalitat en tots
els casos, després d’exposar la va-
rietat de noms catalans per a un
mateix referent (com per exemple
els sinonims del nostre moscard:
mosquit, mosquill, mostic, rantell,
randilla, moixall/moixal, coi(n)/coic,
cost, marfull, rinxola, tintula) i la
seva distribucio espacial, és acla-
rir-ne I’etimologia, en els casos en
qué encara no es coneixia o era
dubtosa o insegura. Aquesta tasca
la compleix de manera exemplar,
demostrant tant els seus enormes
coneixements lingiiistics (dels par-
lars catalans antics i moderns, dels
altres parlars romanics, i dels
condicionants fonetics i seman-
tics) com naturalistics i de la cul-
tura popular, i la seva sagacitat a
I’hora de relacionar els noms for-
malment i semanticament més
opacs amb qualitats o caracteristi-
ques dels referents. Si a més a més
tenim en compte la seva gran eru-
dicié i un extraordinari sentit
comu etimologic, comprendrem
per qué el resultat de les seves in-
dagacions és sempre practicament
incontestable.

Els estudis van acompanyats d’'una
serie de mapes que mostren la re-
particié d’alguns dels noms estu-
diats, aixi com d’un index de mots
que fa molt facil trobar-los dins el
text.

Una obra interessantissima, ava-
lada per la personalitat cientifica
de I’autor, tant per al lingiiista com
per al naturalista com per a ’etno-
leg, com a per qualsevol persona
que tengui una certa inquietud cul-
tural i curiositat per conéixer la
riquesa sorprenent dels parlars ca-
talans.
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A I’horitzé del 2010, 1a Unié Euro-
pea (UE) constara d’uns trenta es-
tats. Els paisos de llengua catalana,
pel nombre d’habitants, ocuparien
el nove lloc en el cas de disposar
d’un estat propi. Un dels grans ob-
jectius de ’Eurocongrés 2000 és tro-
bar la forma d’aconseguir un encaix
harmoniés entre ’estructura esta-
tal europea 1 les regions o els con-
junts de regions historiques amb
identitat cultural propia.

La UE és, abans que res, un gran fet
cultural i la seva forca es basa en
una diversitat enriquidora que, per
tant, ha de ser respectada.

S’ha constatat en el passat, perd molt
més encara es confirmara en el fu-
tur, que el desenvolupament econo-
micisocial esta intimament vincu-
lat al desenvolupament culturalia
Peducacié. La cultura és la base de
tota actuacié humana. El capteni-
ment de les persones i dels pobles i
llur autoafirmacio son essencials per
a la seva aportacio en qualsevol ti-
pus d’actuacié tanten I'ambit empre-
sarial i cientific com en el politici en
tota mena d’activitat humana.

La conjuminacié adequada dels fac-
tors politics 1 culturals, en un clima
d’entesa i de participacié en la ges-
tio, és, sens dubte, la clau de volta de
tot progrés economic i social, que
ha de tenir el seu fonament en els
valors humans. La construccié de
la UE del futur s’ha de basar, doncs,
en les diverses identitats culturals
que la componen.

Una part de la trentena d’estats de la
UE del futur sén estats simples amb
unatinica identitat cultural. N’hi ha,
pero, d’altres que son estats compos-
tos que contenen diverses identitats
culturals dins del seu territori.

La base de la futura UE, a més de
considerar les diverses entitats cul-
turals que la componen, cal que si-
gui equilibrada i per tant ha de par-

IoAN AMOROS

tir d’unitats territorials de pes de-
mografic equiparable. El fonament
de la UE I’han de constituir els es-
tats simples i les regions historiques
—0 conjunts de regions historiques—
amb identitat cultural propia com-
preses dins dels estats compostos,
els quals s’haurien de dotar d’una
estructura confederal. Dins la UE
del futur, cal un enfocament de les
competencies institucionals en tres
grans esferes d’actuacio: la UE ma-
teixa, els estats compostos amb una
estructuracio confederal, i els estats
simples, 1, a un nivell semblant, les
regions historiques o conjunts de
regions historiques amb identitat
cultural propia incloses dins dels
estats compostos

El cami a seguir seria comencar per
dotar els estats compostos d’una es-
tructura de caire federal, com la
d’Alemanya, iavancar progressiva-
ment vers unes configuracions con-
federals com les de Bélgica i Suissa.
Hauria d’ésser, doncs, una gran con-
federacié d’estats compostos confe-
derals 1 d’estats simples, proveida
d’un Parlament bicam-bral, amb
una Cambra Territorial en que fos-
sin representats tant els estats com
les regions amb identitat cultural
propia.

En relaci6 amb les llengiies de la
UE, amb independeéncia de la seva
demografia i de sila comunitat dis-
posa d’estat propi o no, totes tenen
dret al mateix tipus de reconeixe-
ment, d’estudi, de difusid i de pro-
teccio, 1 oficialitat d’as en el territo-
ri que els és propi. També totes han
de tenir el caracter de llengiies ofi-
cials de la Uni6. En canvi, pel que
fa a les relacions de treball i als do-
cuments d’ts intern dels organismes
rectors de la Unié n’hi hauria prou
amb que s’empressin només els
pocs idiomes de la maxima difusié
dins la UE.

A més cal atorgar representacio ala
UNESCO a totes les regions histo-
riques amb identitat cultural propia.
No cal oblidar que la UNESCO és
una organitzacio de les Nacions
Unides per a I’educacio, la ciéncia i
la cultura; i no té cap sentit que al-
gunes cultures rellevants, pel fet de
no disposar d’estat propi, no hi si-
guin incloses.

Un altre objectiu fonamental de
I’Eurocongrés 2000 és la creacid
d’euroespais de cohesié a cavall dels
diferents estats europeus per tal
d’enfortir els lligams entre els di-
versos pobles existents.

Un d’aquests euroespais és
I’Euroespai Llati Central, nucli fo-
namental per consolidar la UE sud-
occidental. El substrat cultural
comu (occita-catala) en tot aquest
euroespai facilita la interconnexi6
cultural, economica i social de la
societat civil que el constitueix. El
refermament d’aquesta interconne-
xi0 per mitja d’una xarxa reticular
policéntrica i oberta ha de perme-
tre assolir alts nivells de progrés per
a tots els seus habitants.

Des d’aci us convidem a tots a ad-
herir-vos a ’Eurocongrés 2000 (com
ja ho han fet més de 1.300 entitats i
més de 25.000 ciutadanes i ciutadans)
per tal de donar-li la maxima forca
en els seus plantejaments, i per tal
de poder-vos convidar a la munié
d’activitats programades i a I’ acte
de proclamacié oficial de les seves
conclusions, previst per al dia 5
d’abril de 2003 a Barcelona.

Si desitgeu més dades sobre
I’Eurocongrés, consulteu el lloc
web: www.eurocongres2000.com.
Podeu fer-nos arribar les vostres ad-
hesions per mitja de I’adreca elec-
tronica: info@eurocongres2000.org.

*Foan Amordés i Pla és director exe-
cutiu general de ’Eurocongrés.
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El Doctor Joan Veny Clar, mallor-
qui de Campos, €s un dels
lingiiistes i filolegs de més prestigi
dins la catalanistica moderna, pres-
tigi que s’ha ben guanyat amb el
seu treball de recerca durant una
quarantena llarga d’anys i amb la
seva tasca docent a la Universitat
de Barcelona.

Una de les empreses de més en-
vergadura i de més importancia
durant la seva carrera cientifica ha
estat la confecci6 de I'Atles Lingiiis-
tic del Domini Catala, comengat els
anys 60 i que finalment ha vist ini-
ciada la darrera etapa, la de la pu-
blicacié, ben recentment, amb
Iaparici6 del primer volum. No é€s,
perd, a aquesta magna obra en si
mateixa a qué vull fer referencia
ara, sin6 a la que és citada a ’en-
capcalament, la qual, tanmateix, és
un dels fruits que ha donat I’Atles
abans de ser publicat.
Efectivament, el paper de Joan
Veny com a director de ’Atlesicom
a enquestador li ha permes, ja des
dels inicis de I’exploracié, d’acce-
dir a les dades que s’anaven aple-
gant, la qual cosa li ha facilitat una
gran quantitat d’informaci6 de la
qual ha sabut treure el profit més
adequat.

A Llengua i en-
torn natural (Bar-
celona, Edici-
ons 62, 2001),
Joan Veny hi re-
cull diferents es-
tudis que havi-
en estat publi-
cats en miscel-
lanies o actes de
congressos, els
quals tenen en
comii la referén-
ciaanoms d’ob-
jectes de la na-
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tura, plantes i animals (ocells, in-
sectes i peixos). La finalitat en tots
els casos, després d’exposar la va-
rietat de noms catalans per a un
mateix referent (com per exemple
els sinonims del nostre moscard:
mosquit, mosquill, mostic, rantell,
randilla, moixall/moixal, coi(n)/coic,
cosi, marfull, rinxola, tintula) 1 la
seva distribucié espacial, és acla-
rir-ne ’etimologia, en els casos en
qué encara no es coneixia o era
dubtosa o insegura. Aquesta tasca
la compleix de manera exemplar,
demostrant tant els seus enormes
coneixements lingiiistics (dels par-
lars catalans antics i moderns, dels
altres parlars romanics, i dels
condicionants fonétics i seman-
tics) com naturalistics i de la cul-
tura popular, i la seva sagacitat a
I’hora de relacionar els noms for-
malment i semanticament més
opacs amb qualitats o caracteristi-
ques dels referents. Sia més a més
tenim en compte la seva gran eru-
dicié i un extraordinari sentit
comi etimologic, comprendrem
per qué el resultat de les seves in-
dagacions és sempre practicament
incontestable.

Els estudis van acompanyats d'una
série de mapes que mostren la re-
partici6 d’alguns dels noms estu-
diats, aixi com d’un index de mots
que fa molt facil trobar-los dins el
text.

Una obra interessantissima, ava-
lada per la personalitat cientifica
de ’autor, tant per al lingiiista com
per al naturalista com per a l’etno-
leg, com a per qualsevol persona
que tengui una certa inquietud cul-
tural i curiositat per conéixer la
riquesa sorprenent dels parlars ca-
talans.
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A ’horitzé del 2010, la Uni6 Euro-
pea (UE) constara d’uns trenta es-
tats. Els paisos de llengua catalana,
pel nombre d’habitants, ocuparien
el nove lloc en el cas de disposar
d’un estat propi. Un dels grans ob-
jectius de PEurocongrés 2000 és tro-
bar la forma d’aconseguir un encaix
harmoniés entre ’estructura esta-
tal europea i les regions o els con-
junts de regions historiques amb
identitat cultural propia.

LaUE és,abans que res, un gran fet
cultural i la seva forga es basa en
una diversitat enriquidora que, per
tant, ha de ser respectada.

S’ha constatat en el passat, pero molt
més encara es confirmara en el fu-
tur, que el desenvolupament econo-
mic i social esta intimament vincu-
lat al desenvolupament culturalia
P’educacié. La cultura és la base de
tota actuacié humana. El capteni-
ment de les persones i dels pobles i
llur autoafirmaci6 son essencials per
a la seva aportacié en qualsevol ti-
pus d’actuaci6 tanten 'ambit empre-
sarial i cientific com en el politicien
tota mena d’activitat humana.

LLa conjuminacié adequada dels fac-
tors politics i culturals, en un clima
d’entesa 1 de participaci6 en la ges-
ti6, és, sens dubte, la clau de volta de
tot progrés economic i social, que
ha de tenir el seu fonament en els
valors humans. La construccié de
la UE del futur s’ha de basar, doncs,
en les diverses identitats culturals
que la componen.

Una part de la trentena d’estats de la
UE del futur son estats simples amb
unaunica identitat cultural. N’hi ha,
pero, d’altres que son estats compos-
tos que contenen diverses identitats
culturals dins del seu territori.

La base de la futura UE, a més de
considerar les diverses entitats cul-
turals que la componen, cal que si-
guiequilibradai per tant ha de par-
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tir d’unitats territorials de pes de-
mografic equiparable. El fonament
de la UE I’han de constituir els es-
tats simples i les regions historiques
—o conjunts de regions historiques—
amb identitat cultural propia com-
preses dins dels estats compostos,
els quals s’haurien de dotar d’'una
estructura confederal. Dins la UE
del futur, cal un enfocament de les
competencies institucionals en tres
grans esferes d’actuacio: la UE ma-
teixa, els estats compostos amb una
estructuraci6 confederal, i els estats
simples, 1, a un nivell semblant, les
regions historiques o conjunts de
regions historiques amb identitat
cultural propia incloses dins dels
estats Compostos

El cami a seguir seria comencar per
dotar els estats compostos d’una es-
tructura de caire federal, com la
d’Alemanya, i avancar progressiva-
ment vers unes configuracions con-
federals com les de Belgica i Suissa.
Hauria d’ésser, doncs, una gran con-
federacio d’estats compostos confe-
derals i d’estats simples, proveida
d’un Parlament bicam-bral, amb
una Cambra Territorial en qué fos-
sin representats tant els estats com
les regions amb identitat cultural
propia.

En relaci6 amb les llengiies de la
UE, amb independeéncia de la seva
demografia i de sila comunitat dis-
posa d’estat propi o no, totes tenen
dret al mateix tipus de reconeixe-
ment, d’estudi, de difusié i de pro-
teccid, i oficialitat d’is en el territo-
ri que els és propi. També totes han
de tenir el caracter de llengiies ofi-
cials de la Unié. En canvi, pel que
fa a les relacions de treball i als do-
cuments d’as intern dels organismes
rectors de la Uni6 n’hi hauria prou
amb que s’empressin nomes els
pocs idiomes de la maxima difusi6
dins la UE.

A més cal atorgar representacié a la
UNESCO a totes les regions histo-
riques amb identitat cultural propia.
No cal oblidar que la UNESCO és
una organitzaci6 de les Nacions
Unides per a I’educacid, la ciencia i
la cultura; i no té cap sentit que al-
gunes cultures rellevants, pel fet de
no disposar d’estat propi, no hi si-
guin incloses.

Un altre objectiu fonamental de
I’Eurocongrés 2000 és la creacid
d’euroespais de cohesid a cavall dels
diferents estats europeus per tal
d’enfortir els lligams entre els di-
versos pobles existents.

Un d’aquests euroespais és
I’Euroespai Llati Central, nucli fo-
namental per consolidar la UE sud-
occidental. El substrat cultural
comu (occita-catala) en tot aquest
euroespai facilita la interconnexi6
cultural, economica 1 social de la
societat civil que el constitueix. El
refermament d’aquesta interconne-
xi6 per mitja d’'una xarxa reticular
policéntrica i oberta ha de perme-
tre assolir alts nivells de progrés per
a tots els seus habitants.

Des d’aci us convidem a tots a ad-
herir-vos a ’Eurocongrés 2000 (com
ja ho han fet més de 1.300 entitats i
més de 25.000 ciutadanes i ciutadans)
per tal de donar-li la maxima forca
en els seus plantejaments, i per tal
de poder-vos convidar a la munio
d’activitats programades i a I’ acte
de proclamaci6 oficial de les seves
conclusions, previst per al dia 5
d’abril de 2003 a Barcelona.

Si desitgeu més dades sobre
I’Eurocongrés, consulteu el lloc
web: www.eurocongres2000.com.
Podeu fer-nos arribar les vostres ad-
hesions per mitja de 'adreca elec-
tronica: info@eurocongres2000.org.

*Foan Amords i Pla és director exe-
cutiu general de U’Eurocongrés.



Josep A, GrRIMAIT

Semblanca

Per contribuir a
aquest nimero de la
revista amb un article
sobre la figura del
senyor Francesc de B.
Moll, em suggereixen
que transcrigui les
paraules que vaig dir
en el Conservatori de
Mdusica a l'acte de
presentacié de |’Any
Moll.

Per fer una semblanca rapidissi-
ma del senyor Moll en aquella
ocasi6, i desobeint un consell
que una persona ben assenyada
m’havia donat, vaig recorrer a
P’astrologia. Com que el resultat
va esser aixi mateix acceptable,
si ho hem de jutjar pels comen-
taris que me’n varen fer molts
dels assistents, avui hi reincidi-
ré. Un savi va dir que no ens pe-
nedim dels actes dolents quan el
resultat és bo. Tenia raé.

Durant una classe impartidaala
Universitat, una vegada un
alumne em va dir que jo era un
racionalista pur. Supos que la
intencio6 de I’alumne era més de
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censura que d’elogi, pero el fet
és que me’n vaig sentir profun-
dament afalagat. En un mon tan
irracional com el nostre, hem de
fer tots els possibles per esser ra-
cionalistes; la irracionalitat ja
vendra tota sola. D’acord amb
aquesta premissa, no hauria de
creure en 1’astrologia i, si m’es-
trenyeu de passos, vos declararé
que no hi crec, i aconsell a tot-
hom qui em llegeix que no mar-
qui mai un 906 per fer consultes
astrologiques perque, com a mi-
nim, li prendran els doblers.
Perdo no seria sincer si no
confessas també que sent atrac-
cié per I’astrologia, m’agrada lle-
gir llibres sobre la materia i vos
puc assegurar que n’hi ha de molt
atractius. Lastrologia no serveix
per a guanyar a la loteria, ni per
a invertir profitosament en bor-
sa; pero és ben atil per a animar
una tertilia que decau, quan no
volem recorrer a la maledicén-
cia, que encara és més eficac.
Quin és, pero, el valor principal
de I’astrologia?

En el seu capitol més atractiu,
I’astrologia ve a esser una espe-
cie de psicologia poetica: ens pre-
senta dotze caracters fonamen-
tals, que descriu posant-los en
connexid amb els astres, els qua-
tre elements (foc, terra, aire i ai-
gua), les parts del cos huma, els
metalls, les pedres, els animals,
els déus de la mitologia classica,
tota una combinacié de corres-
pondéncies i simbols, seductors
per a la imaginacié. D’acord amb
les dades de I’astrologia, inten-
taré retratar el nostre personat-
ge.

El naixement de Don Francesc
de B. Moll va océrrer ’any 1903,
un 10 d’octubre; per tant, el seu
signe solar és la Balanga. Pero la



personalitat de cadasct no sola-
ment ve influida pel signe solar,
siné també per un altre, que
anomenam ascendent. El signe
solar és bo de calcular, basta sa-
ber el dia i el mes del naixement,
de manera que quasi tothom sap
el seu. Per a calcular I’ascendent,
en canvi, hem de partir de mol-
tes dades: no sols del dia i el mes
del naixement, siné també del
lloc, ’any i I’hora de sol, que no
sol coincidir amb I’oficial. Es
molt dificil disposar de totes, so-
bretot de I’hora. Jo vaig intentar
calcular el signe ascendent del
senyor Moll. D’entrada suposa-
va que havia d’esser un signe de
terra, que explicaria la seva ex-
traordinaria capacitat de feina,
que no li podia donar un signe
d’aire com el de la Balanga. Perd
només vos pot dir una mica se-
gur quin és ’ascendent d’una

persona un que sia expert, i jo
no m’hi puc considerar.

Dins les meves limitacions, vaig
concloure que el signe ascen-
dent del senyor Moll era el de la
Verge. Si ho hagués encertat, 1la-
vors la seva personalitat queda-
ria perfectament explicada amb
aquests dos signes: la Verge, as-
cendent com he dit, i la Balanca,
signe solar. Vegem-ho.

El signe de la Verge, com en ge-
neral els de terra, proporciona
forca, perd més que en el fisic, la
canalitza a través de la intel:-
ligéncia i de I’esperit. Els nascuts
sota aquest signe tenen I’enteni-
ment clar: sén donats a distin-
gir, separar, ordenar i classificar.
El seu esperit critic els fa com-
provar amb rigor la validesa de
les dades que arrepleguen. Sén
essencialment metodics: no
confien res a la improvisacid,

sind que s’organitzen i actuen se-
gons plans que son fruit de la re-
flexid, 'orde i el seny. No obren
mai a caprici, sind subjectant-se
aregles estrictes. Com que tenen
molta capacitat de treball i mol-
ta paciencia, poden emprendre i
acabar sense desistir les feines
més laborioses: la constancia els
fa arribar lluny. La facilitat d’as-
similacio, la comprensié facil, els
permet tenir uns coneixements
enciclopédics i aprendre i parlar
idiomes estrangers. Tenen un
bon sentit de I’economia. Estal-
vien i administren bé.

Es el signe més adequat a filo-
sofs, matematics, lexicografs, col-
leccionistes, arxivers i bibliote-
caris.

El senyor Moll presentava totes
les caracteristiques del signe de
la Verge. El sentit de I’orde i del
metode el va fer la persona ido-

“Encara queden botigues”

Cdod pamar F[oreo
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Francesc de Borja Moll

nia per a dur a terme ’obra del
Diccionari, dotat de la forca de
voluntat per acabar-lo amb tots
els vents que li bufaven en con-
tra. També I’ajudaren en la seva
tasca de gramatic i de professor
d’idiomes. El sentit de ’econo-
mia li permeté tirar endavant
I’empresa editorial i per afegito,
no ho hem d’oblidar, una barca-
da de vuit fills.

El de la Balanca, signe solar del
nostre personatge, és el signe de
I’equilibri, la flexibilitat, el tac-
te, la sensibilitat estética, i tam-
bé de la pau i de la justicia. Les
persones nascudes sota aquest
signe detesten tota situacié de
violencia i de tensié. Els agrada
el dialeg tant com els desagraden
les discussions agressives. S6n
persones especialment dotades
per adaptar-se a les circumstan-
cies, encarar-se amb les dificul-
tats de la vida i superar-les, perd

no amb la forca, sin6 amb el tac-
te 1 ’habilitat. Saben cedir ter-
reny per recuperar-lo després. Es
el signe perfecte per a un diplo-
matic. També és propi de miisics,
actors i artistes plastics.

La diplomacia conferida per la
Balanca el va fer capac de trac-
tar mossen Alcover, col-laborar-
hi i conviure-hi durant uns deu
anys, no sols sense barallar-s’hi,
siné impedint-li que cometés al-
guns errors on ’haurien duit la
seva ingenuitat i el seu caracter
irascible. Mort aquest, quan ell
se va haver de fer responsable
principal de la publicacié del
Diccionari, va haver d’iniciar un
llarguissim procés de reconcili-
acié amb totes aquelles persones
1 entitats, principalment I’Insti-
tut d’Estudis Catalans, que mira-
ven amb mal ull tot quant tenia
relacié amb n’Alcover per haver-
ne rebut ofenses i atacs verbals

Sembl agfifins

dificils d’oblidar. Aixi i tot, va
aconseguir que els adversaris de
mossén Alcover, que eren molts,
reconeguessin els valors del Dic-
cionari, avui acceptats de tot-
hom.

Es propi del signe de la Balanca
conferir aptituds per a I’estetica
i les arts, com he dit. El senyor
Moll tenia la ma ben trencada
per al dibuix. Ho demostren
principalment les il-lustracions
que va fer per als toms de ’Aplec
de rondaies mallorquines, d’Alco-
ver, que juntament amb les del
seu germa, en Josep Moll, varen
reflectir tan bé I’esperit d’aquells
textos que avui n’han esdevingut
inseparables.

La sensibilitat artistica del se-
nyor Moll se va manifestar tam-
bé en la musica. Sabia tocar pia-
no i era capag¢ d’encarar-se amb
obres de certa dificultat com ho
pot esser una Balada de Chopin.
Dotat per al teatre i la recitacio,
actuava com a narrador a les es-
cenificacions de les rondalles
que difonia Radio Popular de
Mallorca, sortosament conser-
vades en gravacions. Ben nota-
ble és la seva aportacié al camp
de la literatura. La seva prosa és
clara, eficag i, quan escau, amb
trets de lirisme i emoci6. Sap
contar les coses amb vivacitat,
sense ornaments, de manera
senzilla, i potser per aix0 mateix
fa viure al lector les vivéncies
que exposa. Recoman als amants
de la literatura que no deixin de
llegir els seus dos toms de me-
mories: Els meus primers trenta
anys 1 Els altres quaranta anys. El
primer és més personal, més in-
tim; el segon, més centrat en les
relacions exteriors.
LCextraordinaria personalitat del
senyor Moll pot esser explicada
de moltes maneres. Jo he recor-
regut a I’astrologia. Altres recor-
reran a la psicologia, a la socio-
logia i a més branques del conei-
xement, cadascii segons el propi
demble. Tant és: alldo que comp-
ta és ’heréncia que ens ha dei-
xat i que hauriem d’aprofitar
sense deixar-ne perdre res.
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Jaume Lladd

El naixement del
2003 ha duit associa-
da I'entrada en vigor
dels darrers articles
de la Llei de comerg,
bona part dels quals ja
regien des de fa més
d’un any. Es I'hora,
per tant, de fer-ne un
primer balang.

Reportatge

La filosofia que va inspirar aques-
ta llei i el seu articulat posterior
van ser llargament consensuada
entre la Conselleria d’Economia,
Comerg i Indistria i les patronals
del sector, excepte la que represen-
ta les grans empreses de distribu-
ci6, que encara ara es manifesta
obertament en contra d’aquesta
llei. Per aixod no és estrany que hagi
tingut molt bona acceptacié entre
els comerciants, els quals han ce-
lebrat que entras en vigor després
de molts d’anys d’exigir unallei de
comerg propia per a les Illes Bale-
ars que tingués en compte les se-
ves particularitats.

Llexcepcid tornen a ser els hiper-
mercats, els quals fins i tot acusen
les restriccions en ’establiment de
noves grans superficies de ser una
causa de I’augment de la inflacid,
extrem negat tant per PIMECO
com per AFEDECO, les dues pa-
tronals del petit 1 mitja comerc.
Segons la directora general de Co-
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merg, Antonia Alles, el que es pre-
tén en primer lloc és fomentar el
model de comer¢ mediterrani, ar-
relat al seu entorn, i que contribu-
eix, amb la seva preséncia i activi-
tat, a humanitzar les ciutatsia cre-
ar vida social. Contrariament, el
model america promou la creaci6
de grans superficies i centres co-
mercials, generalment als afores de
les ciutats. Els problemes que aixo
comporta des del punt de vista ur-
banistic i mediambiental sén molts
ivariats, ja que 'allunyament dels
Hocs de compra dels centres urbans
suposa un major Us dels vehicles
motoritzats i un increment en les
necessitats de construccio i mante-
niment de les xarxes viaries.

La liberalitzacié d’horaris i dels
dies d’obertura, també propis del
sistema america, afavoreixen les
grans multinacionals, en detri-
ment dels supermercats 1 comer-
cos tradicionals, ja que un petit
botiguer dificilment podra compe-
tir en aquest camp amb un hiper-
mercat, que pot obligar els seus tre-
balladors a fer torns o a treballar
alguns dies festius.

Aquests son els motius pels quals
Particulat de la Llei de comerg fixa
la superficie maxima dels nous es-
tabliments en relacié amb la po-
blacié on s’ubiquen, i limita els
horaris i els dies d’obertura. Aixi
mateix, protegeix les empreses co-
mercials de ’intrusisme, i prohi-
beix ’exposicid i la venda de mer-
caderies en bancs i caixes.
Igualment, es vol fomentar la in-
troducci6 dels productes que pro-
vinguin del comerg just dins els
comercos tradicionals. Fins ara
aquests productes solidaris s’han
venut gairebé exclusivament en
organitzacions no governamentals
o en botigues especifiques, cosa que
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fa que només arribin al ptiblic més
conscienciat, mentre que molts de
consumidors ni tan sols s’han as-
sabentat que existeixen.

Un altre aspecte que es recull és el
dels drets lingiiistics dels consumi-
dors. Qualsevol ciutada de les Illes
Balears té ara reconegut el seu dret
a ser entes en catala en qualsevol
comerg, 1, si entra dins una botiga
de tres o més treballadors, també
té el dret de ser-hi atés. Si a aixo hi
afegim ’obligatorietat que la reto-
laci6 interior i exterior sigui
almanco en catala i que es pengin
cartells informatius sobre els drets
lingiiistics dels clients, aleshores
la situaci6 d’indefensié que patiem
els qui voliem comprar en la llen-
gua propia de les Illes Balears pot
passar a la historia. Aixo si realment
es compleix la normativa legal.
Lincompliment d’aquesta norma-
tiva, és a dir, les actuacions que
impedeixin o dificultin ’exercici
dels drets lingiiistics dels consumi-
dors, és considerat com una infrac-
ci6 greu que es pot sancionar amb
una multa entre mil cinc-cents un
1quinze mil euros. Tanmateix, 'Ad-
ministraci6 ha decidit fer tota una
serie d’accions informatives i de
suport a les empreses abans d’en-
cetar el régim disciplinari.

Per aquest motiu, en aquest mo-
ment els inspectors de comerg vi-
siten totes i cadascuna de les boti-
gues de les Illes Balears per expli-
car als encarregats els continguts

de la Llei i advertir-los de les con-
seqiiencies del fet d’incomplir-la.
Davant les deniincies que rep la
Direcci6 General de Comerg —I’or-
ganisme competent en aquests
afers i al qual s’ha d’adrecar qual-
sevol que hagi estat victima d’un
tracte discriminatori pel fet d’usar
la seva llengua propia—, s’actua de
la mateixa manera: un inspector
visita ’establiment afectat, li exi-
geix I’adaptaci6 a la Llei i i fa sa-
ber les sancions que li poden ser
aplicades, que ho seran indefecti-
blement en cas de reincidéncia.

Per ajudar les empreses a complir
la normativa, la Direccié General
de Comerg i la
Direccié Gene-
ral de Politica
Lingiiistica han
aportat vint mi-
lions d’euros ca-
dascuna per
subvencionar el
canvi de retola-
cio interior 1 exterior, amb el com-
promis d’afegir més doblers si
s’esgotas aquesta partida pressu-
postaria. En aquesta linia d’ajuda
s’hi poden acollir totes les petites i
mitjanes empreses que ho desitgin
i se’ls abonara fins al seixanta per
cent del cost de la retolacié en ca-
tala. En queden exempts els grans
establiments comercials i les boti-
gues noves, les quals tindran ’obli-
gaci6 d’adaptar-se a la Llei des del
primer moment. Una altra acci6

Els inspectors de comerg
visiten les botigues per explicar
els continguts de la Llei.

conjunta de les dues direccions
generals és la de repartir de franc
cartells de rebaixes i horaris nor-
malitzats als comerciants.

Un dels problemes que té la Llei
és que no regeix sobre els bars i
restaurants, els quals no s6n con-
siderats comergos siné que depe-
nen de la Conselleria de Turisme,
cosa que implica que els drets lin-
giiistics dels seus clients no esti-
guin protegits per la Llei de comerg
i que no tinguin ’obligacié ni de
retolar en catala ni d’oferir les car-
tes dels seus productes en la nostra
llengua. Caldria, per tant, una nova
normativa que cobris aquest buit,

El comerciants demanaven

fa temps una llei propia per
a les llles Balears

que ben bé podria formar part de
la propera reforma de la Llei d’or-
denaci6 turistica, tants de pics pro-
mesa, pero mai envestida.

Una altra pretensié de la Llei és
fomentar els productes propis de
la nostra terra, per a la qual cosa es
crea un distintiu especific, el d’es-
tabliment col-laborador, per als
comercos que tinguin a la venda
més del cinquanta per cent d’ali-
ments o de productes que siguin
tradicionals de les Illes Balears.
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L'empresaria turistica Sebastiana Moranta
Fornells (Muro) inicia Ientrevnsta amb un «nol»
rotund a la pregunta sobre la seva data de
naixement. La copropietaria i codlrectorc: de
I Hotel Son Baulé, presidenta de I'’Associacié
Hotelera de Can Picafort (38 establlments
turistics i quasi 10.000 places hoteleres) i
- vicepresidenta de la Federacio Empresarial
=i |» Hotelera de Mallorca salyaguarda la seva edat
e #ﬂta ﬂg@mrlure i amb mcreduhtat davant la
%3 gncmcc d ln5|stencm per conelxer la seva arri-







Aquesta técnica en Empresa i Admi-
nistraci6 Turistica, que ha apres |’ofi-
ci «dins el negoci familiar», i llicen-
ciada en Historia de ’'Art (I’any 2000
publica Passaig El conjunt retaulistic
de Uesglésia parroquial de Santa Marga-
lida, publicat per I’ Ajuntament de San-

ben moltes dones empresaries, direc-
tores i carrecs intermedis d’importan-
cia. Dhoteleria és un subsector eco-
nomic en el qual la dona té més inci-
déncia en llocs de feina amb capaci-
tat de decisio.

—Hi ha des-
interés per
defensar els

«No hi ha dones al capdavant [

de l'associacionisme turistic»

ta Margalida i la Banca March), de-
fensava poc després d’haver estat no-
menada presidenta dels hotelers de
Can Picafort que «ningt no hauria
d’estar en un carrec més de dos anys».

—Com s’explica que dugueu 10 anys
al capdavant de TAHCP i cinc a la
Junta Directiva de la FEHM?

~El temps vola i no te ”’adones. Quan
vaig passar a formar part de la JD de
la FEHM no podia abandonar la pre-
sidéncia de I’Associaci6, perque hau-
ria hagut de deixar 1’organ rector de
la Federaci6. Un altre factor ha estat
que has de tenir qualcii que et vulgui
substituir, cosa que no és facil d’acon-
seguir. També et sap greu que els pro-
jectes no tinguin continuitat.

—El subsector turistic balear és
masclista?

—No. Hi ha moltes dones al capda-
vant de la gesti6 privada d’empreses
turistiques, pero cap al capdavant de
I’associacionisme, excepte el meu cas.
Fins ara, a Mallorca, he estat I'tinica.
En ’empresa privada, si que es tro-

muns?

—No hi té res
a veure, pero
tampoc no en tenc una explicaci6. Les
dones que pertanyen a ’AHCP sén
les que col-laboren més i les que tiren
endavant més projectes. Podria ser
afinitat entre dones [rialles], pero les
gerents que participen en les assem-
blees de la FEHM també duen mol-
tes iniciatives. Sembla que tenen més
empenta que els homes [rialles]. Per
la feinada que fan i 'interés que te-
nen dins les associacions, no com-

Entre Vi

prenc per qué no hi ha més dones
amb carrecs rellevants. Tal vegada
sén més intel-ligents i no volen tenir
tant de trull [rialles].

—Quina és la vostra actitud davant
una possible guerra a I'Iraq?

—La guerra, no la vol ningt ni és bona
per a ningd. Ens hauria d’espantar
aquesta opci6. Com a persona no
m’agrada la guerra. I com a empresa-
ria turistica, un conflicte bel-lic €s
absolutament negatiu per a qualsevol
dels nostres interessos. Ni individu-
alment ni com a sector podem estar a
favor de cap guerra. De totes mane-
res, les coses mai no son tan simples.
Per res del moén podria ser president
de Govern i prendre una decisi6
d’aquesta envergadura .

—Un conflicte bél‘lic al Proxim Ori-
ent implicara un desviament de tu-
ristes a les Illes Balears?
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—No. En el moment que hi ha una
confrontacié internacional la prime-
ra reaccio de la gent és romandre a ca
seva. El turista ja no té en compte si
la destinaci6 de vacances és segura o
no. Esperen com es desenvolupa
aquesta inestabilitat. La segona con-
seqiiencia €s que sempre hi ha una
crisi economica darrere de tot con-
flicte bel-lic. I si hi ha una crisi eco-
nomica, la gent no té doblers per vi-
atjar. El tercer factor és que la Gran
Bretanya, un dels nostres principals
mercats emissors, es vol implicar a
fons en aquesta guerra. Aquest fet su-
posara una perdua de visitants. Cap
familia anira de vacances si el/s seu/s
fill/s s6n a primera linia de combat.

—-Les conseqiiéncies per a 'activi-
tat turistica d’'una confrontacié amb
I'Iraq i les de la guerra del Golf se-
ran semblants?

-Les conseqiiéncies de la possible
guerra contra I’Iraq seran encara més
greus per al subsector turistic que les
patides per la guerra del Golf. Aques-
ta darrere fou abans de la temporada
alta i fou curta, mentre que a hores
d’ara ens movem dins I’incertesa.
Aquesta manca de decisié provoca
que les reserves de paquets turistics
estiguin totalment paralitzades. A més
a més, una confrontacié bel-lica amb
I’Iraq tampoc no és comparable amb
el conflicte balcanic o amb la conti-
nuitat dels atemptats terroristes a
Egipte o Israel, ja que aquests han es-
tatisén confrontacions de llarga du-
rada i aquestes zones es tornen i son
insegures per als turistes. De cap de
les maneres hem de fonamentar la
inddstria turistica illenca com a refu-
gi dels problemes d’una altra banda.

Hem de fomentar que el turista vulgui
venir a 'arxipelag balear per gust i
hem de descartar ’opcié que vingui
aqui perque no pot anar a una altra
banda. Si sempre haguéssim d’estar
pendent de les desgracies alienes, se-
ria molt trist. Cal subratllar que
aquests desviaments de turistes cap a
les Illes Balears han estat puntuals.

—La guerra contra I'Iraq aturara 'es-
perat revifament economic del
mercat turistic per al bienni 2004-
20052

—El conflicte bél-lic amb I’Iraq ha
distorsionat totes les previsions. Sen-
se el renou dels tambors de guerra de
fons, Europa esperava una recupera-
cid economica a final de ’any 2004,
mentre que els Estats Units i el Jap6
haurien d’esperar fins al 2005.

Hum i agas

AVARIES: 902 534 902

—La proxima fira I'TB de Berlin sera
una olla a pressio de nervis?

—~Hi ha majoristes de viatges que ja
han anunciat que no aniran a ’'I'TB,
que la donen per perduda. Malaura-
dament, I'Gnica manera que hi haura
per incentivar la gent perqueé viatgi
sera mitjancant ’abaratiment de
preus. Enguany els preus dels hotels
s’han mantingut o han baixat respec-
te de ’any passat. Som en un temps
molt dificil, en ’exercici del 2003 nin-
gl no anira a treure profit, siné a em-
patar, 1 sino pots, encara que es perdi,
s’intentara mantenir la quota de mer-
cat per, quan arribin temps millors,
remuntar. Amb aquesta conjuntura,
tothom intentara abaratir el mercat
per reactivar-lo. Es normal que el
majorista TUI demani enguany al
Govern de les Illes Balears 1’ajorna-




ment de aplicaci6 de ’ecotaxa, tot
i que ’Executiu Antich insisteix a
posar un impost extraordinari i
I’augmenti.

—Amb quin objectiu anira el sub-
sector turistic illenc a 'I'TB de
Berlin?

—En época de recessio i de conflic-
tes allo que es vol aconseguir és
estimular la demanda de produc-
tes de vacances. De totes maneres,
¢l 2003 sera un any molt dolent per
ala inddstria turistica amb guerra
0 sense, pero amb guerra sera ca-
tastrofic.

—Larxipelag balear ha desates el
mercat emissor alemany o no ha
sabut adaptar-se a la seva crisi
interna?

—Siel problema fos la crisi interna
alemanya, I’arxipélag balear hau-
ria baixat el nombre de turistes ger-
manics igual que la resta de les
nostres destinacions competido-
res. En canvi, aqui, el retall ha es-
tat abismalment més fort. La re-
cessio economica a Alemanya €és
la causa més important de la cai-
guda del turisme alemany, pero
sense oblidar I’'impost turistic.

Lecotaxa ha afectat, més que per
allo que s’ha de pagar, per culpar
els visitants alemanys del deterio-
rament de les Illes Balears. Aques-
ta acusaci6 ha fet perdre el gran
amor que tenien els germanics per
Mallorca. Entre moltes altres cau-
ses: segones residencies, vols a baix
cost, etc.

-El turista alemany se sent mal-
tractat pels illencs?

—Lalemany es fa una idea de la re-
buda que I’espera quan arribi a I’ar-
xipelag balear a través dels mitjans
de comunicacid. Les noticies que
s’han reflectit en aquests darrers
anys han estat molt negatives. Ar-
riba un moment que el germanic
se les creu, sigui veritat o no ho
sigui, i es crea aquest sentiment de
rebuig

—Com es pot recuperar la confi-
anca dels alemanys?

—En primer lloc, s’hauria de llevar
I’impost turistic. A continuaci6,
se’ls ha de fer saber que volem que
vinguin de vacances a la nostra
terra. Entre altres remeis.

-La manca d’enteniment en pro-
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mocio entre hotelers i Govern
resta esforcos?

—Els hotelers entenem que
promocionar un impost no és pro-
mocid. Nosaltres pensam que
d’aquesta manera allunyam el tu-
risme germanic de les Illes Bale-
ars. Ambdoés, dins la nostra area,
feim allo que bonament sabem i
podem. Ara, si funciona o ens sem-
blen correcta les actuacions de cada
una de les parts, aixo ja és diferent.

—Es pot captar el turisme de seat
only?

~Es un altre tipus de turisme que
no hem tingut en compte. Quan la
gent parla de turisme té el clixé de
I’establiment turistic. Aquest €s el
50 per cent del turisme que ve a
I’arxipelag balear. Laltra meitat és
una classe de turisme que no te-
nim regulat, que no paga imposts,
que consumeix territori, que crea
pocs llocs de feina, pero és turisme
1 hem d’integrar-lo dins la nostra
estructura. El mén del turisme evo-
luciona i hem d’adaptar-nos. No
pots fer-los anar per alla on tu vols.
Es qui consumeix qui et diu qué
vol, 1 no qui ven qui diu allo que
ha de menjar.
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HIS candidats a les presidaneies de les Hles
Balears, Gatalunyai ef Pais Valeneia a examen

El president del Partit dels Socialis-
tes de Catalunya (PSC)-Ciutadans pel
Canvi (CpC) i candidat a 1a Generali-
tat de Catalunya, Pasqual Maragall,
obri divendres, dia 31 de gener, el pri-
mer cicle de Pany 2003 del Forum
OCB: «Els candidats a les presidén-
cies de les Illes Balears, Catalunyaiel
Pais Valencia a examen». Amb aquest
cicle, I’Obra Cultural Balear vol po-
sar a ’abast dels ciutadans de I’arxi-
pelag balear els programes electorals
dels aspirants a governar els territo-
ris de parla catalana, amb especial es-
ment a les seves iniciatives lingiiisti-
ques, culturals i de col-laboracié en-
tre aquestes comunitats.

A la sala d’actes de la Banca March,
Pasqual Maragall oferi al capvespre a
Palma una conferéncia, presentada

Pasqual Marasall

pel periodista Matias Vallés, sobre
«Catalunya i les Illes Balears, dins una
Espanya plural». El lider dels socia-
listes catalans aposta per un model
d’Estat espanyol en que les cultures
catalana, basca, gallega i espanyola
convisquin sense enfrontaments.
Aplaudi el Pacte de Progrés com a via
per assolir el Govern de les Illes Ba-
lears. I rebutja el suport incondicio-
nal per atacar I’Iraq del president
d’Espanya, José Maria Aznar, al seu
homoleg nord-america, George W.
Bush. Acabada la conferéncia, ’OCB
organitza un sopar civic al Gran Ho-
tel Son Nét (Puigpunyent) amb mo-
tiu de la visita a Mallorca del candi-
dat socialista a la Generalitat de
Catalunya. En aquest sopar, hi assis-
tiren un centenar de persones en re-
presentaci6 dels ambits politic, eco-

Els ambits politic, economic, cultural i social de les
llles Balears foren presents al sopar ctoic en honor
a Pasqual Maragall al Gran Hotel Son Nét.

nomic, cultural i social de les Illes
Balears.

El president del PSC-CpC ha estat el
primer convidat del cicle del Forum
OCB «Els candidats a les presidénci-
es de les Illes Balears, Catalunya i el
Pais Valencia a examen» d’una llista
formada pels també candidats a la
Generalitat de Catalunya: Josep-Llu-
is Carod-Rovira (ERC), Artur Mas
(CiU), Josep Piqué (PP) i Joan Saura
(IC-EUiA); a la Generalitat Valencia-
na: Francesc Camps (PP), Pere Mayor
(BNV), Joan Ignasi Pla (PSPV)i Joan
Ribé (LEntesa: EU-V-EV), 1al Govern
de les Illes Balears: Francesc Antich
(PSIB-PSOE), Maria Antonia Munar
(UM), Pere Sampol (PSM-EN) i els
que nomenin EU, EV i PP



Les explicacions de Uhistoriadori guia cultural Gaspar Valero sobre les clastres mallorquines

Rememorant lletres i arquitectura
nevades a Palma

La neu i el fred de divendres 31 de
gener atorgaren una imatge inédita
durant el recorregut literari i patrimo-
nial per la ciutat antiga de Palma que
I’OCB i I’historiador i guia cultural
Gaspar Valero organitzaren al migdia
a un Pasqual Maragall interessat a re-
tre homenatge al seu padri, el poeta
Joan Maragall, i a la Renaixenca ma-
llorquina, en el decurs de la seva jor-

La placa de Sant Eulalia endinsa la comitioa
dins l'drea més antiga de Palma.
b i ot
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foren un referent en aquest itinerari cultural.

nada a Mallorca. Cal ressenyar que
Joan Maragall mantingué una gran
relacié amb Mallorcai féu d’introduc-
tor dels escriptors i prohoms de la
intel-lectualitat mallorquina a
Catalunya, com fou el cas de Joan
Alcover, Miquel Costa i Llobera, Mi-
quel dels Sants Oliver i Gabriel
Alomar, entre d’altres. El president
del PSC-CpC també visita el carrer
de Palma dedicat al seu padri. La de-
cisi6 d’anomenar aquesta via amb el
nom del poeta catali fou presa pels
membres del Consistori palmesa de
la IT Republicael 5 de juliol de 1933.

Al carrer de Sant Miquel, «per on en-
tra per primera vegada Jaume I a
Madina Mayurqa» indica Valero, es
dona el sus de sortida a I'itinerari cul-
tural. Es visita el niumero 53, Can
Contesti, casal senyorial del segle
XVIII, restaurada en el segle XX per
I’arquitecte Guillem Forteza per ala
familia Ques (Can Ques). Seguint les
passes del rei En Jaume, Pasqual
Maragall, la seva esposa, Diana Gar-
rigosa, i el president de ’OCB, Antoni
Mir, entre d’altres, arribaren a 'esglé-
sia de Sant Miquel, «es diu que fou
una mesquita», apunta ’historiador.

Deixat enrere el tragi de les rebaixes i
la foscor del carrer de Sant Miquel
passaren a la llum de la placa Major,
difuminada per I’allau de floquets de
neu que queien en aquest punt de la
passejada i que ja foren permanents
companys de la comitiva fins al final
del recorregut a la placa de la Llotja.
Tot i les inclemencies del temps, su-
perades gracies als paraigiies i al desa-
fiament a la grip, es llegiren les pla-
ques dedicada a Ramon Llull i com-
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memorativa del 25¢ aniversari de la
historica manifestacio «Per 'autono-
mia» de les Illes Balears (29/10/77-29/
10/02).

Abans de trepitjar el carrer de Colom,
el guia cultural destaca I’edifici mo-
dernista IAguila i la figura del seu
dissenyador, I'arquitecte Forteza-Rei.
El lider dels socialistes catalans apro-
fita Paturada a la placa del Marques
del Palmer per comentar que «el mo-
dernisme de Domeénech fou més ele-
ganty. El carrer de Colom servi Gas-
par Valero per informar el candidat a
la Generalitat de Catalunya sobre la
dualitat del Colom agermanat i el
Colon descobridor.

Superats els canvis de nomenclatura
de la via del descobridor d’America,
sortiren novament a cel obert, la pla-
ca de Cort. Loliveramil-lenaria al qui-
lometre zero de Mallorca crida I’aten-
ci6 de Pasqual Maragall. Instant que
aprofita el president de I'OCB per res-
senyar que aquesta especie d’arbre «és
una figura significativa en la literatu-
ra propia de les Illes Balears».

A petici6 del president del PSC-CpC
es visita I'interior de I’Ajuntament de
Palma. Lexbatle de Barcelona mos-
tra un gran interes per veure el qua-
dre de Jaume I i el vitrall amb I’escut
de la Ciutat Comtal de la Sala de Plens
de la Casa Consistorial. Pasqual
Maragall féu gala d’erudici6 1 conta
que «unes 40 localitats de la provin-
cia de Barcelona tenen 1l’escut




barceloni, ja que antigament els seus
membres demanaren formar part del
Consell de Cent, perqué els protegis;
aquest fet provoca que es convertiren
en noms de carrer de Barcelonay.
Després de la visita a ’Ajuntament
de Palma, el grup comitiva s’endinsa
a I’area més antiga de Palma a través
del carrer d’en Morey i els seus vol-
tants, on els vestigis romans, les res-
tes islamiques i els monuments me-
dievals s’entremesclen amb les clas-
tres mallorquines i els palaus del se-
gle XVIII. Caturada a Can Olesa signi-
fica la primera referéncia literaria del
recorregut: Miquel dels Sants Oliver.
La sortida del laberint urbanistic de
laciutat antiga de Palma dona pasala
vista panoramica de la badia de Pal-
ma d’esquenes a la Seu, visi6 que apro-
fita Gaspar Valero per pronunciar un
vers de Santiago Rusifiol: «Seu i ad-
miray». El candidat socialista a la Ge-
neralitat de Catalunya escoltd amb
molta cura les explicacions al voltant
d’una de les obres magnes del gotic
mediterrani, la catedral de Palma. Just
davant del portal major de la Seu un
fort oratge i una ventada de neu im-
pedi que la comitiva es mogués. En
aquest instant, Pasqual Maragall de-
mana asil a ’Almudaina, amb ’ob-
tenci6é de I’Exeércit d’'un no rotund
com a ajuda humanitaria.

Lescriptor i periodista Biel Mesquida emociona Pasqual
Maragall amb el recital del poemari de Joan Alcover.

i s

El candidat socialista a la Generalitat de Catalunya i el president del Govern de
les Illes Balears conversaren de manera distesa a Uinterior de la Llotja,

Un pic superada 'oposicié climato-
logica, arribaren a la plaga de la Rei-
na, on l’escriptor i periodista Biel
Mesquida esperava el grup per retre
homenatge al poeta Joan Maragall i
els prohoms de la Renaixenca mallor-
quina. El monument alcoveria servi
com a escenari per a la magistral de-
clamacié d’un dels poemes de Joan
Alcover, «Als autors d’“Horacianes”
—Miquel Costa i Llobera— i “Enlla”
—Joan Maragall-», a carrec d’un ins-
pirat Mesquida. La bellesa recitativa
de I'escriptor i periodista mallorqui li
dugué bons records al batle de la
Barcelona olimpica, que sorprengué
a tothom recitant uns versos del poe-
ma alcoveria «La reliquia». Aquest
petit impuls fou suficient perque Biel
Mesquida demostras 2 seva
memoristica i dots recitatives per fi-
nalitzar d’una tacada i sense alenar la
resta del poema. Pero aquest ma a ma,
Maragall versus Mesquida, acaba amb
una facil victoria per a ’escriptor i
periodista mallorqui, que a peticié
d’'un emocionat president del PSC-
CpC recita sota una perenne nevada
el poema de Joan Alcover «La serra».
Pasqual Maragall explica que les dar-
reres paraules amb seny pronuncia-
des pel seu pare abans de morir fou
aquesta composicio.

La Llotja i la figura de 'arquitecte
Guillem Sagrera culmina un rapid iti-
nerari per la historia de Palma. Lin-
terior d’aquesta arquitectura civil es
converti en punt de trobada del can-
didat socialista a la Generalitat de

Catalunya amb el president del Go-
vern de les Illes Balears, Francesc
Antich, quie arriba escortat pel direc-
tor general de Presidéncia, Pere
Fullana. Lexposicio i la musica de
’arquitecte japoneés Toyo Ito a ’inte-
rior de la Llotja decora i musica una
conversa entre companys socialistes.

El quadre de Jaume I de la Sala de Plens de
IAjuntament de Palma presidi la visita a la Casa
Consistorial.




Pasqual Maragall, entusiasme Sense Sigles

Només estic aqui com a prova que
1’Obra Cultural Balear no ha volgut or-
ganitzar un acte partidista. Abans d’im-
provisar unes paraules que duc escri-
tes, vull destacar que, fins i tot els qui
no tenim la fortuna de ser progressis-
tes, sentim enveja dels qui poden votar
Pasqual Maragall, i també dels qui po-
den decidir no votar el candidat socia-
lista a la Generalitat, ja que la seva talla
de referent es defineix tant per adhesio
com per objeccid. Els electors de les
Balears no gaudim d’un privilegi sem-
blant. Ning no presumiria seriosa-
ment de no haver votat Jaume Matas,
per posar un exemple facil. Per aixo, li
demanaria al nostre conferenciant que,
com ja ha fet un glorids i bel-licos esta-
dista anomenat Aznar, també ell es pre-
senti al darrer lloc d’una llista electo-
ral mallorquina. Aixi ens podrem va-
nagloriar excepcionalment i dir «m’ho
he pensat molt, i finalment he decidit
votar, o no votar, Maragall».

Aquest politic d’aspecte «estudiada-
ment desordenat», per agafar I’expres-
si6 de Pla, quadra amb el pressuposit
de Foucault, quan precisava que «allo
important no sén les posicions, sind
les trajectories». A Maragall se li dema-
na més que una gestio i genera un en-
tusiasme per si mateix, sense necessi-
tat d’una estructura o d’un partit que
'envolti. Amb aixo no vull descartar
que també el votin els socialistes,
Catalunya no és les Balears. Aquesta
aureola individualista i quasi mitica del
nét de Joan Maragall té el perill de mag-
nificar una hipotética decepcio poste-
rior; perd, de moment, el primer éxit
de la reencarnacio o segona vinguda
d’aquest candidat ha consistit, després
d’un quart de segle de pujolisme, a po-
laritzar des de 'oposicio el protagonis-
me de la vida catalana. Chan acusat
fins i tot de governar a Arago. De mo-
ment no teledirigeix les Balears, comu-
nitat molt més complicada. El batle
olimpic va controlar i conrear magis-
tralment les especulacions sobre el seu
retorn, sabedor com Borges que «les
paraules SEMPRE i MAI no estan au-
toritzades a I’ésser human. La bicefalia
del PSC, amb el primer secretari José
Montilla, és una altra mostra d’astticia

i de sensibilitat demografica.

A Maragall li facilita la precampanya
un candidat rival que seu a primera fila
de la llotja del Nou Camp la nit que el
Barca es golejat dos a quatre pel Valen-
cia. Artur Mas té la mandibula oportu-
na, pero en el lloc inoporti i en el
moment inoporti. Aquell partit de fut-
bol pot haver resultat més fatidic per al
fill politic de Pujol que per a Van Gaal
mateix. En el futur, sera dificil esbri-
nar si ha estat derrotat per Maragall o
pel Barca. Les enquestes parlen ara de
vuit punts a favor del president del PSC.
En llenguatge hipic, diriem que li du vuit
mandibules d’avantatge al segon classi-
ficat, la qual cosa no és necessariament
negativa per al seu rival, perque Artur
Mas fa cara que, si perdés les eleccions, es
trauria un pes del damunt. Per altra ban-
da, el poder que assoliria un Maragall
president obliga a considerar elements
de friccié amb el PSOE de Zapatero.
Maragall no ha amagat els seus plante-
jaments sobre el model d’Estat, que
avui analitzara forcosament en una
conferéncia que ha titulat «Catalunya
i Balears dins una Espanya plural». E1
seu «federalisme asimetric» va més
enlla d’una feli¢ expressio, i la formula
federal va ser assumida per Zapatero
en el XXXV Congrés del PSOE. El fe-
deralisme asimétric recobra actualitat
ara que un glorids i bel-licés jurista
anomenat Jiménez de Parga es postula
com a president del Tribunal Anticons-
titucional, i carrega contra les «comu-
nitats historiques» perque ell només
entén de «comunitats prehistoriques».
Que sera de les Balears en aquesta geo-
metria politica? La doble i triple insu-
laritat denunciada per I'eurodiputada
socialista de Menorca Carmen Diez de
Rivera al Parlament Europeu té la seva
transposici6 en un doble provincianis-
me, allo que Joan Estelrich rebutjava
quant a «consciencia de la propia infe-
rioritat irredimible». Aquest sentiment
d’inferioritat impregna sovint les rela-
cions de les Balears amb Catalunya,
Espanya, i de vegades, amb si mateixa.
Maragall se’n desfa sense curriculum,
la seva categoria s’imposa per sobre dels
carrecs successius que ocupa. Fins i tot
se li ha perdonat el crim més greu dela

societat actual: ’edat. Catalunya com a
demarcaci6 no se li fa petita, siné que
ell fa gran Catalunya. T€ encara més
merit que el candidat socialista es
destapas en una instituci6 presumpta-
ment vicaria com és un ajuntament,
molt abans que precisament un onze
de setembre Giuliani demostras a Nova
York els components quasi espirituals
de la figura de batle. Maragall va situar
la seva ciutat a altura olimpica. Va con-
vertir Barcelona en una de les destina-
cions més desitjades del mén, els nord-
americans mateixos que volen aniqui-
lar Iraq varen proposar que els Jocs
Olimpics s’instalassin definitivament
a Barcelona. Poca cosa a veure amb la
Palma cursi que cuinen Rodrigueziel
seu escola Fageda.

Maragall figura al palmares dels grans
batles mundials contemporanis, en
companyia de Rutelli a Roma o el va-
lent palermita Leoluca Orlando a
Sicilia. Quant a la relaci6 politica del
candidat socialista amb les Balears, va
ser el primer defensor aferrissat del Pacte
de Progrés, construccié innovadora
que, paradoxalment, ha tingut més cre-
ients lluny de les Balears que a la nostra
comunitat i que a P'interior del Pacte
mateix. El pronunciament favorable de
Maragall va contrastar amb els comen-
taris histérics del seu correligionari i
batle corunyeés Francisco Vizquez, el
qual va culpar ’alianca balear de la der-
rota estrepitosa del PSOE a les generals
del 2000. Si el conferenciant d’avui ha
de governar un dia Catalunya amb una
formacié semblant al Pacte i necessita
emocions fortes, li podem transferir
Maria Antonia Munar. Evidentment,
també hi ha un costat feble. Maragall ha
estatacusat d’impuntual, expeditiu i d’es-
tats d’anim canviants. Poden ser deéfi-
cits insuportables a Catalunya, potser a
Cantabria o Andalusia, perd, amb el que
hem patit a les Balears des de la creacio
de I'autonomia, no semblen gaire tra-
gics. Ara correspon a ell encaixar les
Balears, Catalunya i Espanya, tres peces
d’un trencaclosques o trencasomnis de
dificil resolucid.

Text de la presentacio del conferenciant
a carrec de Matias Vallés, periodista.
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Fl Mirall, present al Sal Expolangues de Paris

Uns quants exemplars d’EL MIRALL va-
ren viatjar fins a la Grande Halle de la
Villette de Paris per ser exposats a la para-
da dedicada a lallengua catalana que hi va
muntar PInstitut Ramon Llull (IRL) en el
marc del salé Expolangues, celebrat entre
els dies vint-i-nou de gener i u de febrer.

LExpolangues és una de les fires sobre
llengiies més importants del mén, en que
es troben no
solament
experts en la
E L M [ R A L L mateéria sind
......................... ‘s e
nal no espe-

cialitzat. A més de mostrar les darrers in-
novacions lingiiistiques, Expolangues €s
un aparador de les cultures del mén. Amb
vint-i-un anys d’historia, I’any passat aco-
1lia més de dues-centes parades de vint-i-
dos paisos, i la xifra de visitants va superar
els vint mil.

A part de mostrar tot tipus de material per
aprendre el catala i per explicar I’abast
geografic i demografic de la nostra llen-
gua, a la parada de I'Institut Ramon Llul
s’hi han fet unes classes d’introduccio al
catala, acarrec del técnic de ’Area de Llen-
gua de 'IRL, Ignasi Massaguer, un dels
artifexs del curs en linia Speakcat. També
s’hi oferiren una seleccio d’obres literari-
es, teatrals i musicals.

L& Monde Diplomatiquen
pstrena web en catald

* La prestigiosa revista francesa d’actualitat inter-
nacional Le Monde Diplomatique, dirigida per
'Ignacm Ramonet, ja es pot llegir en catala, encara
que només a Internet. [adreca de la versi6 digital
és <www.mondiplomatic.com>. El web és de pe-
nodmltat mensual i consta, per una part, dels con-
tinguts traduits de I’edici6 france-
sa, i, per I’altra, d’una secci6 que

~inclou material elaborat per la
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gl delegacxo andorrana de 'organit-

~ zaciéno governamental ATTAC,
§ie -‘;7'1a qual és la responsable de Pedi-
P ~ ci6 catalana. A més de la versi6
preien —-francesa, la pubhcaaé té moltes
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Il Jornades [|’|IIIIIII!|I‘EII}III | AGolliment lIII!]IIIS[II!

Entre els propers dies catorze i
vint-i-dos de febrer se celebra-
ran al ParcBit les IT Jornades
d’Immigracié i Acolliment Lin-
gilistic, organitzades per la Di-
recci6 General de Politica Lin-
giiistica del Govern de les Illes
Balears.

Les jornades volen ser un punt
d’encontre entre tots els interes-
sats en aquests temes, pero van
especialment adrecades tant al
professorat que en aquests mo-
ments treballa amb col-lectius
que provenen de la immigracio
recent com als que en el futur
hagin d’atendre els immigrants.
Ales jornades hi acudiran po-
nents de Catalunya (Carles
Bertran i Norman Coe),
d’Eivissa (Isidor Mari)id’Ale-
manya (M. A. Havva Engin).

H PP '0posa  [a reforma
e IEstatut dautonomia

Davant la proposta del PSM de reformar I’Estatut d’autonomia per
poder assumir més competencies i canviar el sistema de finanga-
ment, el Partit Popular ha manifestat que no n’és partidari, ja que,
segons aquest partit «ara tenim un nivell de competéncies com el de
les comunitats historiques i nosaltres estam comodes amb aquest
estatut». Tanmateix, el secretari general mateix dels populars illencs,
José Maria Rodriguez, no va descartar que en un futur puguin donar
suport a una reforma que permeti augmentar el grau d’autogovern.

aetmana del Libre en Gatala

Del dia catorze al dia vint-i-tres de febrer el recinte firal de
Fires i Congressos de Palma va acollir la XIV edicié de la Set-
mana del Llibre en Catal, simultaniament amb moltes altres
ciutats, com Barcelona, Girona, Lleida, Tarragona i, ﬁns itot,
Nova York.

Una superficie de mil cent metres quadrats va servir per mos-
trar els llibres que aportin les llibreries Aloma-Selecta, Colom,
Drac Magic, Jaume del Monts6, Mallorca, Norma Comics i
Quart Creixent.

A part de exposici6 i venda de llibres, es varen celebrar altres activitats, com ara
actuacions teatrals i presentacions de llibres.

La Setmana del Llibre en Catala esta promoguda pel Gremi de Llibreters, el
Consell de Mallorca i el Govern de les Illes Balears.
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Agustin el Casta

Joan FABREGUES

Agustin Martinez va
néixer a Granada.

A Mallorca hi va
arribar als sis mesos,
logicament en els
bracos de la seva
mare.

Quan estava a punt de complir els
trenta, un dia li varen dir que ha-
via de fer una petita actuacio en
un hotel, del qual era socia la seva
germana, i que ell actuaria aquella
nit amb el nom artistic d’Agustin
el Castanuelas. Davant tan inso-
lent nom, Martinez va negociar i
va sortir a ’escenari com a Agustin
el Casta, un nom que, per desgra-

cia, no pot canviar. Ens confessa,
«el meu nom artistic és horrords,
no m’agrada gens. El que passa €s
que la gent em coneix aixi 1 m’he
d’aguantar» —ens diu amb resigna-
cid. El comic, que compleix dia si
i dia també al local de Cala Gam-
ba, té ganes de fer el bot a la Pe-
ninsula i projectar els seus perso-
natges tan caracteritzats cap a ’in-
finit. De moment ha fabricat sis
espectacles: Quién dijo pena?, Mel
1 sucre 1 Empalma como puedas, els
tres al costat de La Nervio, quan
formaven el duo Arrebato, i en so-
litari ha fet La magraneta atomica,
Cala Gamba Futbol Club i Alegria
de vivir.

-El vostre cas és molt atipic.
Ereu funcionari d’Hisenda i no
havieu fet res en el mon artistic
fins que als 29 anys va sorgir
Agustin el Casta i pujareu al cel.

—Es cert. No tenia gens d’experi-
éncia previa. Tot aix0 va ser una
casualitat. Un grup de persones te-
niem un hotel a Ciutat Jardi. I bé,
resulta que un dia havien de fer
un espectacle per petici6 del guia i
dirigit a un grup d’austriacs. Com
que no podiem pagar I’espectacle
perque no teniem un duro, varem
llogar unes camises de flamenc i
uns vestits per a la cuinera, la cam-
breraijo, que era el germa d’una
de les socies. Aixi em vaig ficar alla
enmig per donar una ma. I va re-
sultar un éxit total. Alla va comen-
car tot. Després varem muntar el
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local de Cala Gamba, que abans ha-
via estat el sal6 del regne dels testi-
monis de Jehova. Quan varem posar
en marxa el local tampoc no teniem
una idea preconcebuda de qué fari-
em, pero a poc a poc varem fer coses.
I araja n’han passat deu anys.

—Voleu dir que fins llavors no havi-
eu tingut inquietuds artistiques?

—En tenia, pero era una cosa amaga-
da, que no treia perqué no trobava el
lloc o el que fos... perd que era en el
meu caracter. En tot cas, crec en la
providencia o el desti, i pens que un
de vegades no cerca el cami siné que
és el cami que et troba a tu.

—Fa deu anys que comencaren els
vostres xous a Cala Gamba. Com
sorgiren els personatges? Foren
producte d’una conversa de café o
ja tenieu una idea preconcebuda i
estructurada de Lorenzo Llamas?

—Tots han nascut igual. Hi ha hagut
personatges que han nascutino han
tingut una continuacié. Quan es
munta un espectacle, els niimeros no
duren una hora 0 45 minuts sin6 15 o
20 minuts. Llavors un pot fer quatre
numeros i a partir d’aqui, una vegada
que estrén un xou, aquest es conver-
teix en una maquina de fer proves.
Vaig provant. Hi ha niimeros que te-
nen més o manco forca. Es una se-
leccié natural. Aquells que no agra-
den sén eliminats. Queden els que
queden i a partir d’aqui es treballa
damunt I’escenari i amb el ptblic da-
vant. Improvis pero també faig com
la Real Academia: una vegada que im-
provis, ho fix i hi don esplendor.

—Per qué creieu que tenen tanta ac-
ceptacio aquests personatges i pro-
voquen tantes rialles al piiblic? Pot
tenir a veure amb el fet que el pi-
blic s’hi veu en part identificat?

—Exactament. La gent s’hi reconeix.
Mira, hi ha
una frase
que vaig es-
coltar a la
pel-licula
Amadeus en
que Mozart
deia a ’em-
perador en el moment en qué discu-
tien fer una opera comica o no fer-la:
«A vos que us agrada més parlar dels
grans mites o riure del perruquer o
amb el perruquer?» M’entens? La
idea és que el que ens fa més gracia és
allo que tenim més a prop. A partir
d’aqui I"inic que un ha de fer és jugar
amb el grau adequat d’intensitat i de
sensibilitat per fer riure sense ofendre
’espectador. Un comic o un humoris-
ta mai no ha de ferir I’espectador. No-
més ha de fer riure.

Pens, a més, que el fet de ser d’origen
andalds 1 viure practicament a
Mallorca des que vaig néixer és una
facilitat per a mi. Per una banda, tenc
una cultura domestica andalusa i, per
una altra, una cultura mallorquina de
carrer, de ’escola, dels amics. Llavors
som una simbiosi cultural que em ve
molt bé. Em déna punts de vista més
amplis. Per exemple, puc veure un
grup de mallorquins amb una actitud
que per mi tengui alguna cosa
extraible, normalment coses quotidi-
anes. I ho puc veure tant des de fora
com des de dins.

—Quin personatge estimau més?

—Som el pare de tots. Aix0 és una fa-
miliaiper tant els he d’estimar igual.
De cara al public és evident que en
Lorenzo, perqué a la gent li agrada
molt i per aixo li don més sortida. Fa
un humor molt especific per al pa-
blic mallorqui. Pero si lleves a les his-

«lenc una cultura domestica

andalusa i una cultura
mallorquina de carrer»

tories que ell conta el bany de
mallorquinitat, el nucli és universal.
Si volgués extrapolar aquesta histo-
ria del personatge i passar-laa un al-
tre personatge, no tindria cap proble-
ma perque el fons de les histories sem-
pre és universal. Lorenzo és un per-
sonatge molt regional, especific, di-
vertit, auténtic I a la gent aixo li agra-
da. Pero a en Klaus també I’estim i és
un personatge collonut. Igual que el
Panky, el Benemérito Civil de la
Guardia, Manolo Ortero, Don
Diablo... Hi ha tants de personatges
que m’han donat alegries... I El Cas-
ta, que €s el personatge base, crec que
és el que té més possibilitats de fer art
al cent per cent.

—I el personatge que us és més pro-
xim?

—Fora de I’espectacle no tenc res a
veure amb els meus personatges. Al
contrari. Dic coses damunt I’escena-
ri que mai no seria capag de dir a baix.
Ho tenc clar. Lescenari et dona una
dimensid i som conscient que no €és
comparable. Som una persona molt
més timida d’allo que es podria pen-
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sar. Encara més, en la vida nor-
mal som molt timid.

—Per tant, si us haguéssiu de re-
presentar, serieu...

—...més timid i més beneit que
els meus personatges. Tampoc no
seria tan ingenu. I els meus per-
sonatges tenen una capa d’inge-
nuitat que m’agrada respectar
molt. Es una cosa molt guapa.
M’agrada jugar amb la ingenui-
tat. Un personatge amb ingenui-
tat té un toc de frescor, un toc de
tendresa que arriba a la gent per-
que la gent normalment és molt
bona.

—-Han evolucionat els perso-
natges des que varen néixer?

—Supos que si. Pens que els per-

sonatges tenen vida propia. Les
circumstancies canvien. Les
meves circumstancies internes
també poden afectar els meus
personatges encara que no sigui
tangible i jo no me n’adoni. En
tot cas, quan un personatge creat
ha funcionat, jo en solc respec-
tar ’estructura. Procur no sortir-
me’n. Pero, és clar, al llarg del
temps li passen coses i, si la soci-
etat canvia, tal vegada ells tam-
bé poden canviar.

—Alguns fans enyoren en el
darrer xou el personatge ale-
many que vol ser mallorqui, en
Karl Kartoffeln. El tornarem
veure?

-Si, tendra continuitat. El que
passa €s que va néixer en el pri-
mer Xou, va actuar en el segon i

aquesta vegada descansa. En el

seu lloc he posat doctor
Tardanza, que venia de la tele.
Només hi pot haver 4 personat-
ges en un espectacle i, és clar, al-
gun has de sacrificar. Per exem-
ple, Don Diablo és un personat-
ge que estim molt perd que no
he pogut treure més. El que
m’agrada molt ara és fer nime-
ros com «Salvalo como puedas»
o el de les noces a Mallorca. Ara
duc un any fent una gira per
Eivissa i és una bogeria. El pi-
blic d’Eivissa és molt diferent al
de Mallorca. Es molt més parti-
cipatiu, més cridaner i expressiu.
A Mallorca, perqueé el pablic s’ai-
xequi, ha de ser com una catarsi
col-lectiva. I el public d’Eivissa
per poc que facis ja estan aixe-
cats. Cadasct te la seva
indiosincrasia. Em xoca la dife-



rencia. Crec que els eivissencs
son molt més semblants de ca-
racter a la gent de Valéncia que
als d’aqui. Els mallorquins sén
molt més timids. Aixd es nota de
forma col-lectiva.

—Per tant, des de la vostra opti-

ca com definirieu un mallorqui?

—Els mallorquins tenim defectes
pero també moltes virtuts. Crec
que el que més defineix un ma-
llorqui és que és una persona
molt discreta, fet que fa molt fa-
cil viure aqui. Tal vegada aixo

sigui un problema a la llarga per-
qué ve massa gent. No feim re-
nou. En general som una gent
que s’adequa molt a les seves cir-
cumstancies, N0 som gens con-
flictius i ens estalviam molts de
problemes. I a la vegada som una
gent conservadora que mira molt
per les seves arrels, 1 aixo no és
tan facil de canviar, com molta
gent es pensa. També tenim el
tema que ens deixam dur un
poquet. El que és clar, pero, és
que tenim més de positiu que de
negatiu. Jo no canviaria una ca-
racteristica positiva de nosaltres
per una altra d’altra gent que
tengui fama de més simpatica.
Mira, aixd que un sigui més obert
en un moment donat em pot to-
car molt els collons. M’entens?
M’estim més que sigui més dis-
creta i prudent, i crec que aquest
prudeéncia es duu fantasticament
aqui.

—Preparau un altre xou? Quins
son els vostres projectes de fu-
tur?

—S1, el que passa és que vull treu-
re una altra vegada Quién dijo
pena?, el primer xou, durant una
curta temporada. Del nou xou
tenc coses, pero sense articular.
Tenc pensat fer una campanya
I’any que ve pels pobles on no
hagi estat gaires vegades. També
m’agradaria fer una gira o actuar
al Poble Espanyol. I després, a
modus generalis, amb el temps,
voldria fer alguna cosa a la Pe-
ninsula. M’agradaria fer-ho per
una qiiestio personal de projec-
cid.
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des de 1.300,00 Euros
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En la Mallorca tradicional, el pa-
per economic de la ramaderia era
molt important. Almenys des del
segle XV fins a la primera meitat
del segle XX, les guardes d’ovelles
de les grans possessions de
Mallorca passaven ’hivern —lahi-
vernada—a les planes de la Marina
de Llucmajor o del migjorn de
I'illa, i estiu —l'estivada—, a la mun-
tanya. La raé d’aquest moviment
és prou clara: per una banda,
fugien del fred i de la neu de I’hi-
vern muntanyenc i anaven a la
recerca de la bonanca de la Mari-
na; per altra part, abandonaven les
pastures eixutes i els dies caloro-
sos de I’estiu del migjorn i es diri-
gien les pastures més alteroses 1
ufanes de la serra de Tramuntana.
Per fer el trasllat del ramat hi ha-
via llargs camins que travessaven
bona part de I’illa, normalment
anomenats camins de Muntanya.
De tant en tant, comptaven amb
cisternes, aljubs i1 basses que per-
metien I’abeurada del bestiar i dels
pastors.

Larelaci6 ramadera entre sa Torre
(Llucmajor) i es Teix (Bunyola) es
feia a partir d’un dels camins de
Muntanya més coneguts de
Mallorca. La primera referéncia
historica que coneixem de la trans-
humancia entre aquestes possessi-
ons data de 1494, quan Berenguer
de Santacilia n’era el propietari.
Aquell any, el propietari arrenda
1.500 ovelles, 500 cabres i les pas-
tures de les dues finques, per a nou
anys,amb una renda anual, només
per les ovelles, de 250 lliures, 25
anyells 1 100 fogasses. Els
Villalonga, successors dels

Santacilia, mantingueren i poten-
ciaren 'activitat de transhuman-
cia. En temps de dona Catalina
Safortesaide Togores (1833-1912),
viuda de Maria de Villalonga, co-
neguda com la Gran Cristiana, i
en la del seu fill, Josep Francesc
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de Villalonga, I’activitat transhu-
mant es mantingué ben viva. Cap
al 1932, en época de Maria de
Villalonga i Cotoner, fill de Josep
Francesc, la transhumancia entre
sa Torre i es Teix acaba.

Segons I’amo Antoni Bestard, de
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la possessio des Teix, als anys vint
pujaven as Teix 500 ovelles de sa
Torre, que s’ajuntaven amb les 500
propies de la possessio. Segons el
seu testimoni, el marques vell (es
refereix a Josep Francesc de
Villalonga) havia comprat el pas

per a les ovelles; hi tenia empriu,
perd hi passava tothom i no esta-
va tancat. Les ovelles de sa Torre
es varen aturar d’anar as Teix el
1932. Els roters abandonaren les
rotes des Teix i les ovelles no po-
gueren continuar menjant la pa-

llaiel rostoll que produien aques-
tes explotacions agricoles, que s’es-
tenien per tota la muntanya des
Teix. Les pastures habituals només
bastaven per a les ovelles de la pos-
5essi0.

El cami de Muntanya de sa Torre a



les muntanyes des Teix seguia I'itine-
rari seglient: sa Torre —aljub de la Bu-
gaderia — el Puigderrés — Son Grana-
da - Son Veri - s’Arenal - ses Cade-

nes — es Pillari — Son Sunyer — Son
Oms — So na Mansona — (actuals pis-
tes de I’aeroport de Son Sant Joan) —
cases de Son Sant Joan Vell — Cas Ti-

nent — Son Ferriol — sa Creu Verme-
lla— Pla de na Tesa — (actuals pistes de
I’aeroport de Son Bonet) — Cas Miot
— Parti6 nord-est de Cas Coronell -

ESPECIALISTES
EN ARTICLES
DE MUNTANYA,
CAMPING, ESQUI
I ESCALADA

Tequipam per a l'aventura

ES
REFUGI

Via Sindicat, 21 (pati interior)
Palma
Tel. 971 71 67 31
Fax 971 71 8597
refugi @detallsport.es
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Can Ramonell — Partié nord-est de
Son Macia - Partié sud-oest de Pla-
nera— Son Daviu Nou — Can Arbona
— Cas Capellers — Son Pisa — Son
Moranta — Caubet Nou - Can
Penasso — s’Hostalet — coll de Séller
— cases des Teix.

Itinerari: Son Daviu Nou — Cas Ca-
pellers — Son Pisa — Son Moranta —
Caubet Nou — Can Suau - vies del tren
— Bunyola. Horari aproximat: 3 ho-
res (sense aturades)

Orientacions de cami

Comencam l’itinerari al final de la
urbanitzacié des Garrovers, al creuer

vora Son Daviu Nou, Planera i el cami
de Son Sales (ara dit carrer de
Neopatria). El cami de Muntanya pro-
vé del sud-est, ja que passa vora I’ac-
tual poligon de Marratxi, per davant
el centre sanitari, travessa I’autopista
de Palma a Inca per un pont inferior,
ivoreja després la partié nord-est de
Son Macia.

Des de la cruilla de Planera i de Son
Daviu Nou, avancam cap al nord, per
cami recte sense asfaltar. A la dreta
apareix la nova urbanitzacié de Pla-
nera, separada del cami per una reixa
de filferro nova, mentre que a I'esquer-
ra parteixen alguns vials de la segre-
gacio ristica de Son Daviu Nou. A
uns sis minuts de la cruilla de Plane-
ra, el cami es troba envait per vegeta-

cid, emmarcat entre dues paretetes
baixes d’esquena d’ase. A I'esquerra
deixam el portell de Son Canals, ac-
tualment sense cami i amb les cases
que es veuen en ruines. Quatre mi-
nuts més endavant queda a la dreta
un caseto mig endrerrocat amb cober-
ta de fibrociment. Dos minuts després
arribam a un entreforc de camins, poc
abans de Can Arbona. Abandonam
el cami més ample, que ens deixaria
mot aviat a la carretera vella de
Bunyola, 1 voltam cap a la dreta, al
nord-est. Ben aviat, travessam el cami
asfaltat i continuam per ’altra banda,
amb sol asfaltat inicialment i amb al-
guna caseta pels voltants. Entre
ametlers i garrovers, passam per da-
vall una conduccié eléctrica, i, cinc o
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sis minuts més endavant de I'ante-
rior cruilla, arribam a un cami
transversal, que cap a la dreta arri-
ba a Son Sales, 1 que suposa el final
del terme municipal de Marratxi i
’inici del de Bunyola.

A la dreta d’aquest entreforc, en una
desviaci6 dos o tres minuts després
cap a I’esquerra, arribam a les ca-
ses de Cas Capellers. La finca apa-
reix ressenyada al cadastre de 1773,
amb el nom en singular; aleshores

El safareig de Cas

Capellers és considerat el
més gran de Mallorca

era propietat de Jaume Joan Salva,
i es valora en 1.500 £. Pere d’A.
Pena, ’any 1891, en destaca el seu
safareig. Una portalada de llinda
deixa pas a la clastra. La facana té
tres plantes d’alcat, 1 presenta un
rellotge de sol amb la data 1937. Al
primer pis, s’hi obren quatre fines-
tres. El portal fora és d’arc rodé. A
la dreta de la clastra, I’ala de lle-
vant acull els estables, amb cober-
ta de volta d’aresta. A ’angle for-

Capella de Son Pisa.

mat entre les ales est i nord, amb
entrada per la part de la dreta dela
fagana, un portal de llinda condu-
eix a un espai introduit per dos ar-
quets molt arcaics, de tradicio me-
dieval. Un arc de mig punt, ample
i baix, que se situa a la dreta, con-
dueix a la tafona, reformada recent-
ment. A la dreta de la clastra, a ’an-
gle sud-est, es conserva la capella;
conté un retaule barroc, de pedra,
amb dues pilastres joniques i un
fronté amb mar-
bre negre. Pre-
senta la data de
1797 i és presidit
per un Sant
Crist. A D’es-
querra de les ca-
ses, a ponent, hi
ha un gran al-
jub, de planta rectangular i cober-
ta de volta de cano.

Des de Cas Capellers tornam en-
rere per tal de recuperar el cami de
Muntanya, que agafam cap a la dre-
ta. A lesquerra tanca el cami la
paret nova de Son Pisanet, i poc
després apareix a la dreta el safa-
reig de Cas Capellers. Es conside-
rat com el safareig més gran de
Mallorca. El seu tracat original fa
70 per 70 metres, tot i que ’actual

Itiner gyiiines

cabuda es redueixa 70 m per 10 m.
Restes de la siquia que hi conduia
’aigua provinent de la font de la
Vila de Bunyola es poden obser-
var integrades dins la paret que fa
parti6 amb el cami. Després del
safareig, a ’esquerra deixam el
portell de Son Pisanet i a la dreta
una camada que va a Cas Capellers.
Alguns minuts més endavant, el
cami continua cap a la dreta, dei-
xant de banda a I’esquerra el cami
de Son Gavatxd. Ben aviat ens surt
al’encontre el conjunt de les cases
de Son Pisa Vell. Primerament apa-
reix el curiés bloc compost per la
capella, amb portal de llinda i la
tafona; la capella té dos trams de
volta d’aresta, i la tafona conserva
només els graners i el trull. Les
cases de Son Pisa s’alcen a ’esquer-
ra del cami, davant una carrera;
tenen facana de tres plantes d’al-
cat,amb portal rodé adovellat.

El cami passa per davant les cases
de Son Pisa Vell i després volta a
'esquerrai entra en terrenys de Son
Vivot, amb les cases que es van
apropant. Transitam planerament
entre sementers de conreu, i
arribam a I’entreforc amb el cami
de Son Vivot, on voltam a la dreta;
les cases de la possessio queden a
I’esquerra. Dos minuts després,
arribam a la carretera de Marratxi
o de Son Sales (PM-204), a I’altura
del km 3,900. Voltam per la carre-
tera, cap a ’esquerra, i anam per
Pasfalt alguns minuts, fins que,
després de Can Carreres, casa que
queda a la dreta, arribam al creuer
amb la carretera de Santa Maria a
Bunyola(PM-202). Continuam cap
a Bunyola i, just després, deixam a
I’esquerra la carretera de
s’Esgleieta (PM-203). En direccio
nord, a la dreta, just després de les
pedreres de s’Estremera,
abandonam ’asfalt, i, cap a la dre-
ta, avancam pel cami vell, que dis-
corre tangencialment a la carrete-
ra. Un poc més endavant, vora el
km 6, travessam la carretera per
tornar a agafar el cami vell; a la
banda dreta de la via, parteix el
cami de s’Estremera Vella, mentre
que vora el nostre cami, en parteix
un altre en linia recta, cap a lle-



beig; es tracta del cami dels
Establits de Son Muntaner. El
cami vell torna a enllagar amb la
carretera i deixa a ’esquerra, vora
I’hectometre 4, un altre cami dels
Establits. Just després, a la dreta
parteix el cami de s’Estremera
Novaial'esquerra compareix no-
vament el cami vell, asfaltat i in-
terromput per Iedifici d’Emaya,
central de captaci6 de s’Estremera;
per aixo, botam la paret seca de la
banda dreta del cami, i, per un
tiranyet, envoltam Pedifici, de tal
manera que recuperam el cami per
un estret pas. Aquest cami vell
avanca envait de vegetacio, entre
parets seques i, en poc més de dos-
cents metres, després de passar
vora la casa dita s’Estalld, que que-
da a ’esquerra, ens deixa a la car-
retera vella de Palma (PMV-2031),
allloc on antigament s’aixecava sa
Creu Vermella, vora la punta o cru-
illa amb la de Santa Maria, on
arribam immediatament.

Menys de dos-cents metres més a
prop de Bunyola, el cami de Mun-
tanya deixa la carretera i volta a
’esquerra. Avanca entre parets,

amb una capa d’asfalt recent, i dei-
xa a I’esquerra les cases de Son
Moranta i a la dreta Cas Solleric.
Deixam els costerets del puig de
Son Moranta i un portell amb el
nom de Son Serra a I’esquerra,
mentre que a la dreta parteix el
cami de Caubet a Bunyola, vora les
cases velles de Son Serra i Cotré.
Quatre-cents metres més endavant
apareixen a la dreta les cases de sa
Cantina o Caubet Nou. Tres-cents
metres després, el cami arriba vora
les vies del tren de Séller, on hi ha
un entreforc de camins. El cami
asfaltat continua recte, cap a po-
nent, en direcci6 a la carretera de
Soller i al cami de Biniatzar i
Raixa, per un pont que passa per
davall les vies del tren de Séller.
Mentre, el cami de Muntanya vol-
ta a la dreta, cap al nord, sense as-
faltiamb pedreny i escombraries.
La via del tren discorre a I’esquer-
raidos minuts més endavant apa-
reix el pont del tren del cami de
Muntanya, fet cap al 1910
especificament per respectar el
cami de transhumancia. El pont
té tres metres d’ample per uns 5,5
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m d’alt, i una vintena de llarg, d’ex-
trem a extrem de talus; la coberta
és de volta de cand i el sol apareix
empedrat. A 'arrencada del pont
el cami volta a ’esquerraiala sor-
tida torna a voltar a la dreta, recu-
perant la direcci6 nord.

Després d’una nova volta a I’es-
querra, també tenim a ’esquerra
Can Miquel Barons. Just després,
passam vora Cas Sardiner, que que-
da a ’esquerra, i voltam pel cami
dela dreta. Alguns minuts després,
el cami fa una volta a I’esquerra.
En aquest punt, abans d’arribar al
torrent de Bunyolaia la carretera
de Soller, on sortirem a ’altura del
km 13,900, abandonam el cami de
Muntanya i pujam per una rampeta
ala dreta, cap a les vies del tren de
Séller. Immediatament hi arribam,
i després de nou o deu minuts
d’anar per les vies, sortim per la
dreta, pel cami de ses Costes, que
en deu minuts, després de passar
vora Can Bruno i ses Vietes, ens
deixa a l’estacié de Bunyola, on
acabam I’excursio.

Carrer d'en Rubi, 5
Tel. 71 38 21
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Matias VALLES

~ = CLAUDE RAINS.

Quan D’espectadora es despista i
entra en contacte amb una obra
mestra -Sunset Boulevard,

Casablanca, Tot sobre Eva—, tendeix
a pensar que el cine €s un art sot-
meés exclusivament a les lleis de

SIDNEY GREENSTREET

2 il de MICHAEL CURTIZ

Pestética. Llavors cal recordar-li
que el final de Blade Runner va ser
modificat atenent les exigencies
dels productors, i després que unes
projeccions prévies demostrassin
que les audiencies odiaven la pos-
sibilitat d’un desenllag ombrivol.
Encara pitjor, es va recorrer a des-
carts d’El resplandor per compon-
dre un final idil-lic. Pura exigén-
cia comercial, com veiem. Ara bé,
1 tractant-se d’una pel-licula de re-
feréncia, els psicoanalistes no va-
ren tardar a interpretar la impos-
tura com un missatge sobre el dany
irreversible que ’home infligeix al
planeta i sobre la urgéncia d’'una
regeneracio que mantingui els cels
limpids que clausuren les aventu-
res del cacador de replicants.

Quan el grup de matriu francesa
Vivendi va comprar un dels grans
estudis de Hollywood Universal,
el seu president, Jean-Mari
Messier, es va presentar a Nova
York amb les infules d’un Napo-
led. I alla, posseit per la superbia,
va declarar que «I’excepcio cultu-
ral francesa ha mort». Tots els ana-
listes coincideixen que un any des-
prés aquesta frase curta li va costar
el carrec. Els gals s6n molt poc pro-
pensos a acceptar les evidéncies, 1
la culture continua essent el fetitxe
que utilitzen per bufetejar la resta
del planeta. Immediatament, va
sortir a la palestra Jacques Chirac
per corregir el primer empresari
del seu pais. Chabitant de Elisi
varecordar que els productes cul-
turals no es poden identificar amb
la producci6 industrial. Desgraci-
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adament, no sén una altra cosa. El
desengany final en ’absorci6
d’una de les majors de Hollywood
no va ser a causa d’una col-lisié
intel'lectual o creativa. Simple-
ment, els nombres varen ser més
obstinats que mai a ’hora de de-
mostrar la pessima gestié d’una
industria ferog.

El cine i els seus derivats constitu-
eixen la maxima font d’ingressos
dels EUA gracies a ’habilitat que té
aquest pais per vendre el seu talent.
O almenys ells I'anomenen talent,
tot i que sigui impossible discernir-
ne la minima part en la produccié
actual de Hollywood. El comporta-
ment industrial propaga els ecos
cinematografics a totes les activi-
tats. E1 2006, la carrera per al carrec
de governador de California es lliu-
rara entre el director Rob Reiner,
un democrata caracteritzat pel seu
singular sentit de ’humor, i el re-
publica Arnold Schwarzenegger,
alies Terminator, que no necessita
presentacid. El cervell contra el
muscul, per utilitzar una metafora
facil. I per orientar els guionistes
prometedors, els seus agents els
obliguen a imaginar-se que venen
els seus guions al president George
Bush, famés per la seva incapaci-
tat per mantenir la concentracid
fixa durant més d’un foli. Es una
potent metafora de ’escas crédit
que la Indistria es concedeix a si
mateixa. A partir d’aqui, es pot
imaginar la confianca que té en la
intel-ligéncia dels seus espectadors.
En vista de la cartellera dels dar-
rers anys, no hi ha limits per a’em-
bajaniment generalitzat d’un gre-
mi que sempre va sentir debilitat
per Bill Clinton, fins al punt que
va suportar que el preu del cobert
als sopars benefics de la Casa Blan-
ca passas de mil a 25 mil euros du-
rant els seus mandats. Per des-
comptat, els denominats cineastes
s’empegueeixen periodicament de
la violacié de tots els principis que
els encaminaren cap a la seva pro-
fessio. Porguen els seus pecats in-
tercalant productes d’assaig entre
les superproduccions que escome-
ten. Esteven Soderbergh va saltar
ala fama gracies a una petita obra
mestra, Sexe, mentides i cintes de vi-

deo. Per aixo va intercalar la inde-
pendent Full frontal, amb les seves
al'lusions al nu complet i frontal,
entre les superproduccions Erin
Brockovich i Ocean’s Eleven. Es un
comportament industrial que equi-
val a passejar-se en limusina per
Los Angeles i a utilitzar el metro a
Nova York, per esmentar altres dos
habits d’aquest director.

El reforcament de la concepcié
industrial del cine, I’inica possi-
ble, ens permet carregar col--
lateralment amb una de les confu-
sions interessades que més mal fan
al panorama actual. Res no supera
la falsedat en el cine independent,
que confon la puresa amb la falta
de fons. Quan poden, els seus inte-
grants s’apressen a dirigir la terce-
ra part de Mission impossible.
Leon Wieseltier, el redactor cap
d’opinié de la revista nord-ameri-
cana The New Republic, explica
que «com tot el que bombolleja, la
ideologia indie és tan sols una altra
teoria del marqueting. La integri-
tat com a marca. Estéticament, és
un sac de mala fe: la simplicitat
d’allo complex, el glamour d’allo
casola, la modestia d’alld immo-
dest, la despreocupaci6 del repa. A
vegades, allo petit és tan odiés com
allo gran». De fet, la presumpta
independéncia és tan sols una co-
artada per obtenir un tractament
benevol de la critica.

Convé recordar que els nord-ame-
ricans compten fins i tot amb una
revista denominada Real Simple, i
que, com el butlleti oficial de la sim-
plicitat impostada, recomana a les
classes riques quines son les bases
d’'un comportament ascéticament
luxos. Cal no deixar-se enganar per
I’esteticaindie esfilagarsada. No hi
ha cap diferéncia entre el festival
Sundance i el de Cannes, llevat de
la temperatura que marca el termo-
metre. Res no hi ha de més depri-
ment que contemplar directors de
superproduccions com Sam
Mendes intentant que aquest as-
cetisme miserable d’allo indepen-
dent s’infongui en vehicles tan
costosos, elaborats i promocionats
com Camino de perdicion. Pagines
senceres de publicitat per llancar
una pel-licula que aspira a la sen-

zillesa, per no parlar de les entre-
vistes docils 1 submises als seus

protagonistes.

Casablanca, ala qual ens hem refe-
rit abans, és el fruit de la dedicacié
personal d’un productor que es va
agafar la pel-licula amb més inte-
rés que no els seus protagonistes i
el seu director. Va administrar els
ritme del rodatge, i es va escalfar el
cap fins a obtenir el millor final
infelic de la historia del cine. Tant
I’exit posterior com les implicaci-
ons sentimentals s’han d’atribuir
a un executiu, el qual va aportar
fins i tot la frase que va servir de
colof6, «el comenc¢ament d’una
gran amistaty», que aportava un so-
breto homosexual a la pel-licula.
Aquesta dedicaci6 quasi sacerdo-
tal no es va veure recompensada,
com sol passar en tots els ambits
de ’empresa. En la cerimonia de
lliurament dels Oscar, Jack Wagner
es va llancar literalment sobre
’estatueta, sense permetre que el
seu empleat i just mereixedor del
premi pogués gaudir-ne. En una
indfstria, el pressupost és un fac-
tor que s’ha d’igualar amb el redit
posterior, mai no ha de ser un cri-
teri de qualitat. Allo que distingia
els carrecs de Hollywood era la
intel-ligéncia, una percepci6 sin-
gular dels gusts del pablic, que es
traduia sovint en obres que vulne-
raven el cor del sistema mateix.
Enyoram aquesta saviesa, sense la
qual ’estalvi economic és tan sols
una tactica avara, i mai un éxit de
la gestio.
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Paco Verdi havia dedicat un nom-
bre considerable de poemes a la
seva amiga Dorothy Cater (1938-
2002), abans i després de la seva
mort, el mes de juliol de ’any pas-
sat. El pintor Jim Bird també ha-
via intentat fer una serie d’obres
dedicades a Dorothy, la seva espo-
sa, pero no se’n sortia: el record
era massa fresc, els lligams massa
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estrets, 1, segons confessa ’artista,
«no aconseguia veure Dorothy en
el quadres que feia». No ho podia
forcar, qualque dia «sortiran tots
sols». Pero quan I’amic poeta li va
donar a llegir els versos, Jim Bird
va comprendre que devia, devien,
un homenatge a Dorothy. Aixi va
néixer «Dos zapatos», titol d’un
dels poemes de Verdd per a
Dorothy i ara titol també de P’ex-
posicié que, amb pintures damunt
paper de Jim Bird i poemes de Paco
Verdd, s’ha pogut veure a la galeria
Scolar Fine Art de Londres, a la
Joan Prats de Barcelona, i, a partir
del 27 de febrer, a la galeria Altair
de Palma. Es un homenatge a la
dona en forma d’exposicions, i la
venda de les obres es destinara a la
Fundacié Dorothy & Jim Bird per
a la lluita contra la leucémia, ma-
laltia que patia I’homenatjada.
Dues sabates fan parella i una al
costat de I’altra fan el mateix cami,
paral-leles i només fins a un cert
punt independents. Aixi I’han fet,
el cami de la vida, Jim i Dorothy
practicament des del naixement,
al mateix poble, Bloxwich
(Anglaterra), al mateix carrer, amb
només unes quantes cases de dis-
tancia que ben aviat unirien les
seves passes. Varen néixer amb
nomeés un any de diferéncia. Aixi,
varen compartir els jocs de la in-
fantesa, la colla d’amics, ’escola,
les primeres temptatives de ’amor,
el matrimoni, una filla, la seva do-
lorosa pérdua, els viatges, els can-
vis de residencia i la passié per
l’art. Dorothy era mestra, i Jim,
pintor. Ara sén les pintures de Bird
i les paraules del poeta Verdi les
que homenegen Dorothy.

Havien arribat a Mallorca a final
dels anys seixanta, alhora que Jim



E31 EL MIRALL

Bird feia les primeres exposicions
individuals d’una obra amb un fort
component grafic, en un llenguat-
ge molt proper a ’'Op Art. No de-
bades, Jim Bird havia fet les pri-
meres passes professionals en el
camp del disseny grafic. Aixii tot,
el desenvolupament mateix de la
seva obra desfaria aquests lligams
per donar pas a una pintura cada
cop més gestual i espontania, dins
la tradici6 de 'expressionisme abs-
tracte nord-america, i assentar els
trets que defineixen el llenguatge
personal que li coneixem i li reco-
neixem.

De fet, la relacié del pintor amb
P’expressionisme abstracte nord-
america fou directa i propera. A
principis dels anys vuitanta,
Dorothy i Jim Bird s’havien
instal-lat a Nova York. Ella posa
en marxa la galeria Joan Prats a
Manhattan, la qual dirigi al llarg
de dotze anys, i se’n converti en
I’anima i el motor. Jim Bird també
consolida en aquests temps el seu
llenguatge, llavors una sintesi per-
sonal entre ’expressionisme abs-
tracte 1 I'informalisme mateéric, i
se succeiren les exposicions, als
Estats Unitsia Europa. Foren tam-
bé els anys en els quals el matri-
moni Bird convisqué en una vella
fabrica de Brooklyn amb Louise
Bourgeois, 1 establi una amistat
molt intensa amb Robert
Motherwell i la seva esposa, fins al
punt que, en morir Motherwell,
Jim Bird fou nomenat membre del
Consell de Direcci6 de la Daedalus
Fundation, creada per Partista

america per conservar i promoure
el seu llegat pictoric.

En tot cas, Dorothy i Jim Bird mai
no romperen els seus lligams amb
Mallorca, amb la casa de ses Al-
queries de Santa Eugénia, on es
tornaren a establir de forma defi-
nitiva a mitjan anys noranta, i des
d’on es desplagaven de tant en tant,
un parell de vegades a I’any, a un
altre refugi que tenien a Alpera,
Albacete. Es la casa de ses Alqueri-
es el lloc en el qual el pintor Bird
té un petit estudi, que alterna amb
un gran taller al poble de Santa
Maria. D’aquests estudis han sor-
tit els papers que fan part de les
tres exposicions en homenatge a
Dorothy.

El paper sempre ha estat el suport
meés estimat per Jim Bird, el que
ofereix el millor de la seva obra. I
papers espléndids, realitzats entre
1990 1 2002, s6n els que han estat
seleccionats per a aquestes mos-
tres. Gests negres, blaus, vermells,
algun groc, molt de gris i també
blanc, sempre amb una gran sobri-
etat, en una mena d’escriptura ra-
pidaiespontania i, tanmateix, ex-
pressio de molts anys d’aprofun-
dir en el llenguatge de la pintura.
S6n grans papers, dels millors pa-
pers realitzats per Jim Bird als dar-
rers anys. «Dos zapatos», també
poesia i pintura, en homenatge a
Dorothy.
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«Pell negray: Novel-{a ’aprenentatge

Pell negra és una cronica esqueixada de la vida i
les obres d’una matéria jove: la generacio delspost-
sixteens del Maig del 68, els fills dels que ara son —1
no tan ben dit mai- els empresaris explotadors.
Explicat d’una altra manera: Pell negra és la historia
d’uns moters
adolescents, i
i alguna al-lota
: | megaprota-
gonsita com
Loni Palmer,

que van amb els
cabells llargs,
duen arraca-

des 1 pircings,
xupa —juba—
negra de pell i
comencen la
seva vida amb

. el cadaver de
| Jimmy Dean.
Breu: Pell negra

és un calidos-
copi de veus

que es manifesten en primera i tercera persona del
singular per llancar-nos al cervell la innocencia,
larabia, el desencant, la lluita, la desolacio, ’auto-
destrucci6 d’ara mateix... Hi ha una primera per-
sona que és una carn mascle de secundaria a un
institut de Palma que duu nom de politic conser-
vador que fou president a Madrid; que s’asseu a la
darrera fila, per la qual cosa no coneix els profes-
sors, 1 obre els cursos amb cerveses i partides de
billar o festes mediocres amb la seva penya. Tra-
vessa el barri del Terreno, on visqueren Bernanos
i Rubén Dario, va per Can Tunis, es perd per Can
Barbera i beu al Kutre-Bar o al Paris-Texas. I aqui
comenca aquesta part de la novel-la que trob d’una
intensitat plena de brillantors: convertir ’espai
urba de Palma en matéria novel-lesca, en esceno-
grafies de I’accio (pag. 43). Palma sera un lloc on
passaran coses i aquestes coses queden fitades, su-
bratllades, emmarcades en els noms propis de les
barriades, dels bars, dels carrers i dels cels ciuta-
dans. I aquest moter de secundaria ens mostrara la
seva calentor d’hormones volcaniques quan pen-

sa on clavar-la i es troba una pixota calenta (els
pixots i les pixotes son els pijos, la qual cosa em
sembla una bona troballa), que ha deixat la disco 1
ha anat al carrerd fosc i al bar fumat i que la xupa,
la xucla, amb tota la bocota oberta amb elrouge de
Dior que li regalima i pudint a Chanel a les totes.
Pell negra és, sobretot, la historia de Blai Arnau, un
jove que fa feina a una benzinera, que fuma negre,
que beu llaunes de cervesa i que sent admiracio
per un tros de ferro que li ha donat la pixota Nina.
Tros de ferro protagonista que fou boti de guerra,
que es diu Browning CP 35 i té sis bales dedins. Sis
bales que seran el fil conductor de ’acci6é més nar-
rativa, més encomanadissa, més efervescent, més
apassionant: laroad-movie de Blai Arnau i de Loni
Palmer. Loni apareix a la plana 18 amb tota I’es-
plendor de ’Anne Karina o la Jean Seberg de la
nouvelle vague. Dic Jean Seberg perqueé la Loni de
Pell negra em fa pensar en els films de Jean Luc
Godard: A bout de souffle amb el Belmondo, que
seria en Blai. O també em ve al cap Pierrot le fou
amb el mateix Belmondo-Blai i Anne Karina-
Loni. La historia de Nina i el seu martiri té
I’espectacularitat d’una serie B de tevé turmixada
amb la Joana d’Arc de Dreyer revisitada per un
camera virguer. M’agradaria omplir folis fent
paragrames, parafrasis, pastitxos i altres variacions
1 combinacions de Pell negra. Aixo traduit clar i
catala vol dir: Pell negra fa trempera (i no matine-
ra). Trempera d’un Alex Volney, aprenent de novel--
lista, de contador i de comptador, que full rere full
basteix un fris d’un rebel illenc sense caure en llocs
comuns i acompanyat amb la miusica verbal estri-
pada que fa costat a la diarrea mental d’un estudi-
ant de secundariai’esplendorosa fugida de Blai i
Loni. El rock fou el meu padri de fonts, i ma mare,
la nit en els bars, diu una de les veus. I Motorhead
i The Clash, Loquillo, Eddy Cochran, Gene
Vincent, Johnny Cash i els Burning cremen els
timpans mentre es llegeixen les aventures en clau
d’auca, de comic, de plagueta tacada de cervesa, de
suc, amb fems de maria i unes gotes de verrim sec.
Alex Volney amb les mans tacades de tinta ens ha
donat amb Pell negra la lletra novella, verdal, ten-
dra, vacil'lant d’un primer text novel-lesc on es
veu I’escriptura plena de futur d’un sensible.
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Gernuda i fres poetes mallorquing de postquerra

Cernuda és un d’aquests escrip-
tors bons que em fan escriguera.
I'aix0o no vol dir ganes d’escriu-
re com ell, ganes de pastitxitzar-
lo o d’intertextualitzar-lo, siné
una altra cosa més senzilla i
més dificil: Cernuda em desper-
ta ganes d’escriure. I aixo em
demostra a les totes una alta
qualitat de la seva escriptura,
Ienergia lletral que irradien els
Seus versos, les seves proses,
breu, tota la seva obra. I aqui ho
col-loc tot: des de les seves tra-
duccions de Xeéspir o Nerval als
seus estudis sobre la poesia es-
panyola del Segle d’Or. Les pa-
raules de Cernuda, enllacades
segons unes lleis propies d’'una
potent creacio literaria nova,
treballen sempre seguit a
produir significacions al mon.
La poesia de Cernuda és ali-
ment, 0asi, casa de mots on ha-
bitar i aprendre, pensaments
sensibles que ell anomenava i
anomenant-los els creava de
bon de veres: paraula viva i vi-
vificadora que duu la denomi-
nacid del moén més enlla d’on
Phavien deixada els poetes an-
teriors, els musiquers dels mots
d’abans. Va fer la tasca del ver
poeta: donar nom a les coses. A
nombroses coses sobres les
quals la paraula havia passat
sense veure-les, sense tocar-les,
sense escoltar-les, sense assabo-
rir-les, sense sentir-les. Cernuda
€s un poeta que fa sentir les pa-
raules i1 fa eixir sentits
abscondits dels mots. M’agrada
molt el final de I’«Elegia» que
va dedicar a Lorca perque hi ha
una diccio d’aixo que era ell
mateix: carn de poesia. Diu
Cernuda a Lorca assassinat:
«Qué leve parte de la muerte /
Como dioses rescatan los poetas.
/ Brilla sobre los siglos el sol de
su hermosura. / Aunque el mal
sobreviva y la muerte perdure. /
Y algo hubo alli, en tu pecho
cuando latia, / En tu mano
cuando trazaba las magicas

palabras; / Mortal afirmacién
frente a la negacion eterna, / Breve
chispa de fuego entre cimas
heladas.» La influéncia cernudia-
naen tres poetes mallorquins com
Jaume Vidal Alcover, Josep Maria
Llompart i Blai Bonet és impor-
tant. Jaume Vidal Alcover. Després
de recordar que el curs 1949-50 va
viure a Madrid on va poder llegir
literatura prohibida com la de la
generaci6 del 27, després de relle-
gir sobretot Lhora verda, El dolor de
cada dia i El fill prodig, després de
trobar que fou I’'organitzador a Pal-
ma d’un homenatge en el cente-
nari de Rimbaud, Ii he col-locat el
poema «Birds in the Night» del 1li-
bre Desolacion de la Quimera. El po-
ema €s una dura critica als benpen-
sants que foren enemics de
Rimbaud i Verlaine quan vivien i
ara, poetes famosos, els posen una
placa ala casa on habitaren. Josep
Maria Llompart. Cernuda va ser
uns dels poetes que impregna
Llompart d’aquesta elegancia no-
ble que sempre esta vorejant I’abis-
me de la sentimentalitat. Memories
1 confessions d’un adolescent de casa
bona és el poemari de Llompart en
que aquest territori sensible s’ei-

xampla. El poema «La Familia»
del llibre Como quien espera el
alba, amb les seves carregues de
profunditat sobre el nucli fami-
liar és un bon punt d’encontre
entre aquests dos poetes. I Blai
Bonet. Gracies a la biblioteca de
Bernat Vidal i Tomas, el jove
Blai va poder devorar tota la ge-
neracio del 27. Empero els tres
poetes que el tocaren a fons fo-
ren Cernuda, Lorca i Aleixan-
dre. Al seu poemari primer En-
tre el coral 1 lespiga, ja apareixen
recerques ben frontereres de
trasts del sistema nervios de la
llengua: el sentiment del cos in-
finit de lallengua i les exploraci-
ons d’aquesta com a desti son el
tret que els uneix. El poema que
he triat de Cernuda per a Blai és
«Muisica cautiva», A dos voces,
que diu: «Tus ojos son los ojos
de un hombre enamorado; / Tus
labios son los labios de un
hombre que no cree / En el
amor.” “Entonces dime el
remedio, amigo, / Si estdn en
desacuerdo realidad y deseo.»
Ha sortit 'Album Cernuda (Re-
sidencia de Estudiantes): una
joia.
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Gasa Puigeercas: lampades a I'estil mallorqu

Un representant d’assegurances anomenat Ramon Puigcercés, nascut a Manresa, fou ’home que
funda Casa Puigcercés, un negoci d’accessoris eléctrics i lampades al carrer del Sindicat.
«Durant la guerra, el meu pare fou alferes de comple-
ment, i, una vegada acabada, va llogar el local per posar-
hi el negoci», afirma José Maria Puigcercés Forteza, pro-
pietari amb altres dos germans (Emilio i Juan) del nego-
ci familiar.

Ltinic en actiu —els altres dos germans ja es troben jubi-
lats—, José Maria diu que va comencar a treballar als 15

» anys, quan encara pel carrer del Sindicat hi passava el

tramvia i la policia muntada llenegava amb el cavall a
causa dels carrers empedrats.

Avui dia en aquesta botiga s’hi poden trobar lampades i §#
accessoris que sén dificils de trobar en un altre negoci & &
de Palma. ’amo munta a ma lampades a I’estil mallor- F ¥
qui, les peces de les quals fa fabricar a posta. Aqui es
venen les tipiques lampades «puja i davalla», ara renova-
des, que utilitzaven les padrines per posar al sotil per iluminar la taula camilla. El mecanisme d’apropar
o d’allunyar el llum era I’idoni per fer randa.
Segons quines lampades de Can Puigcercos sén models exclusius. Fa anys, es varen dissenyar uns
patrons i sobre aquesta base es fabriquen les peces i es munten artesanament una a una fins a obtenir

lampades amb segell propi.

o

Consell de Mallorca
Foment i Ocupaci

Casa Puigcercos
Carrer del Sindicat, 47 - 07002 Palma
Tel.: 971 711 825

R
Yl e

H Rapido, ataconament del calgat

Joan Xamena tenia dues sabateries, una al carrer de Can Vallori i I’altra al carrer dels Fideus, on feia
calcat a mida per a una clientela fidel. Guillem Palmer era un empleat que va decidir independitzar-se
1 posar-se a treballar pel seu compte. I aixi va ser com va néixer El Rdpido, ubicada al carrer de la Volta
de la Merce, ara fa 40 anys.

Aquesta és, almanco, la narracié que fa Guillem Pal-
mer fill, que treballa ala botiga des dels 18 anys. Araja
no fa sabates, pero es dedica a reparar el calgat: posa
mitges soles, fa tenyits, col-loca sabates dins la forma,
i posa soles a botes de muntanya, etc. En definitiva,
treballa en ’ataconament del calcat.

{ «Tenc molts de clients fixos. Hi ha una senyora que ve
de Valladolid a posar-se unes alces ortopédiques. Tam-
bé vénen molts d’estrangers que aprofiten la seva es-
tada a Mallorca per reparar les sabates», afirma Gui-
M llem Palmer.

' A labotiga, amb un mostrador en qué hi ha una im-
| portant col-lecci6 d’eines antigues per fabricar saba-
tes, es venen cordons, plantilles, betum, greix i altres
accessoris i materials per netejar el calgat. En un fi-
nestral del local, com a curiositat, hi trobam una cai-
xa de netejar sabates portada d’Istanbul fa uns 15 anys. Es tracta d’un aparell fet de llauté i fusta amb
unes botelles de vidre que s’omplien de liquid netejador.

El Rapido
Carrer de la Volta de la Merce, 2 (cantonada amb Sant Felip Neri) - 07002 Palma
Tel.: 971 713 215
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Del 17 de gener al 22 de rebrer de 2003

Horari:
0 10,15 h a 13,30 h 1 de 16,30 b a 20,00 )
dissabtes: de 10,30 h a 13,30 b

[nauguracio:
17 e gener a les 19.30h

Capella de La Misericordia
Carrer de Lla Misericordia, 2
07012-Palma

la Misericordia
Centre Cultural

Consell de
W4 Mallorca

B Departament de Cultura




Un millor servei de transport public
per als ciutadans de les illes Balears.

El Govern de les llles Balears ha La Conselleria d'Obres Puabliques,
posal en marxa un programa d'inversions Habitaiges i Transports, en el 2003, destina Mb |
per renovar i modernitzar la flota un pressupost d'1.455.803€ a la millora e
d’autobusos | adaptar-los a les persones i competivitat dels serveis regulars, que PROGRES
amb mobilitat reduida. incrementaran I'oferta de transport plblic
col-lectiu. hf som tOtS

Una passa més
per un transport public de qualitat al servei dels ciutadans.

GOVERN Quatre illes,,
DE LES ILLES BALEARS




